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INFORMES DE SITUACIÓN E INFORMES SOBRE PROYECTOS CON REQUISITOS ESPECÍFICOS DE PRESENTACIÓN DE INFORMES 


El presente documento sobre el estado de los informes y sobre los proyectos con requisitos específicos de presentación de informes consta de las secciones siguientes:
I:	Proyectos con demoras en la ejecución y proyectos para los que se han solicitado informes de situación especiales

II.	Proyectos con requisitos específicos de presentación de informes:
II.1	Reseña
II.2	Aprobación general
II.3	Consideración individual

I. 	Proyectos con demoras en la ejecución y para los que se han solicitado informes de situación especiales

En la 91ª reunión, el Comité Ejecutivo tomó nota de que los organismos bilaterales y de ejecución informarían a la 92ª reunión sobre 109 proyectos con demoras en la ejecución y 37 proyectos o tramos en curso[footnoteRef:2] de acuerdos plurianuales para los que se había recomendado presentar informes de situación adicionales (decisión 91/10 c)). En consecuencia, los organismos de ejecución y bilaterales pertinentes presentaron los informes solicitados a la 92ª reunión. Durante el examen de los informes, la Secretaría mantuvo conversaciones con los organismos bilaterales y de ejecución pertinentes y observó que varias cuestiones se habían resuelto satisfactoriamente. En el cuadro 1 se presenta un resumen de los proyectos con demoras en la ejecución y de los proyectos para los que se ha recomendado la presentación de informes de situación adicionales, junto con su grado de progreso, las recomendaciones de la Secretaría y referencias a los anexos del presente documento. [2:  Trece de los 37 proyectos para los que se recomienda presentar informes de situación adicionales también se han clasificado como proyectos con demoras en la ejecución. El examen de estos proyectos se incluye en la sección de demoras en la ejecución.
] 

Cuadro 1. Resumen de los proyectos con demoras en la ejecución e informes de situación adicionales 
	Grado de progreso
	Número de proyectos
	Decisión
	Recomendación
	Anexo

	Demoras en la ejecución

	Se ha avanzado 
(acuerdos plurianuales y proyectos individuales)
	70
	32/4
	Eliminar de los informes futuros
	n/c

	Hay algunos avances 
(acuerdos plurianuales y proyectos individuales)
	29
	32/4
	Seguir supervisándolos hasta su finalización definitiva
	Anexo I

	Sin avances por primera vez (acuerdos plurianuales)
	7
	84/45
	Seguir supervisándolos hasta su finalización definitiva 
	Anexo II

	Sin avances en dos reuniones consecutivas (acuerdos plurianuales) 
	3
	84/45
	Enviar avisos de posible cancelación
	Anexo III

	Total
	109
	
	
	

	Informes de situación

	Sin cuestiones pendientes
	7
	51/13
	Eliminar de los informes futuros
	n/c

	Con cuestiones aún pendientes de resolver 
	17
	51/13
	Solicitar la presentación de informes de situación adicionales 
	Anexo IV

	Total*
	24
	
	
	


*Se excluyen 13 proyectos que se incluyen en la sección de demoras en la ejecución.

Recomendación

El Comité Ejecutivo podría estimar oportuno:
Tomar nota de:
Los informes sobre demoras en la ejecución y de situación presentados por los organismos bilaterales y de ejecución, que figuran en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9; 
Que la Secretaría enviará una nota al Gobierno de Myanmar y al PNUMA, en calidad de organismo de ejecución, en relación a la posible cancelación del plan de gestión de eliminación de los HCFC: etapa I, primer tramo (MYA/PHA/68/TAS/14) y segundo tramo (MYA/PHA/80/TAS/18);
Que la Secretaría enviará notas al Gobierno del Afganistán y a la ONUDI, en calidad de organismo de ejecución, sobre la posible cancelación del plan de gestión de eliminación de los HCFC: etapa I, tercer tramo (AFG/PHA/79/INV/22);
Que los organismos de ejecución y bilaterales informarán al Comité Ejecutivo en la 93ª reunión sobre 39 proyectos con retrasos en la ejecución, como se indica en los anexos I, II y III del presente documento, y sobre 17 proyectos para los que se ha recomendado presentar informes de situación adicionales, como se indica en el anexo IV del presente documento, como parte de los informes anuales y de progreso financiero de 2022 de los organismos de ejecución y bilaterales; y
Aprobar las recomendaciones relativas a los proyectos en curso con cuestiones específicas indicadas en la última columna del cuadro que figura en el anexo IV del presente documento.
II.	Proyectos con requisitos específicos de presentación de informes

II.1	Reseña
En el cuadro 2 se enumeran los informes sobre los proyectos con requisitos específicos de presentación de informes presentados a la 92ª reunión y recomendados para aprobación general.
Cuadro 2. Informes sobre proyectos con requisitos específicos de presentación de informes recomendados para aprobación general
	País
	Título del proyecto
	Párrafos

	Informes relacionados con planes de gestión de eliminación de los HCFC

	Bangladesh
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II – informe de verificación)
	7-13

	Brasil
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II – informe sobre el uso temporal de tecnología con un alto potencial de calentamiento atmosférico por parte de U-Tech)
	14-20

	China
	[bookmark: _Hlk133334405]Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I – informe sobre el desembolso de los costos adicionales de explotación en el marco del plan sectorial de refrigeración y aire acondicionado industrial y comercial)
	21-26

	Côte d'Ivoire
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I – informe sobre la adopción del decreto interministerial (“arrêté interministériel”) para regular la importación, exportación, tránsito, reexportación y comercio de SAO, y otras medidas sobre el fortalecimiento de los sistemas de supervisión y presentación de informes relativos a la importación y exportación de HCFC)
	27-30

	Egipto
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II – solicitud de flexibilidad de acuerdo con la decisión 79/34 e))
	31-36

	Etiopía
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I – informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del programa de trabajo asociado al último tramo)
	37-46

	Irán (República Islámica del)
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II – cambio del organismo de ejecución)
	47-53

	Mauritania
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I – situación de la revisión del informe sobre el estudio de los HCFC y recomendaciones sobre el punto de partida revisado y el Acuerdo revisado)
	54-62

	Mozambique
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I – informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del programa de trabajo asociado al quinto, y último, tramo y sobre la ejecución de las recomendaciones de verificación)
	63-78

	Pakistán
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II – informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución de los tramos tercero y cuarto)
	79-94

	Pakistán
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa III – informe de situación sobre las importaciones de polioles premezclados que contienen HCFC-141b y sobre el progreso de la ejecución de la asistencia técnica en el sector de espumas)
	95-100

	Países insulares del Pacífico
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I – informe sobre la ejecución del programa de trabajo asociado al tramo final de la etapa I y presentación del informe de finalización del proyecto para los 12 países insulares del Pacífico)
	101-117

	Filipinas
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II – informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del tramo final e informe de verificación)
	118-131

	Santa Lucía
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I – informe final sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del programa de trabajo asociado al último tramo y presentación del informe de finalización del proyecto)
	132-140

	Arabia Saudita
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I – informe sobre la ejecución de las actividades restantes)
	141-146

	[bookmark: _Hlk126764669]Informes relacionados con los HFC

	Jordania
	Informe sobre el proyecto para la reconversión de HFC a propano de la planta que fabrica grandes aparatos de aire acondicionado comerciales unitarios para tejados de hasta 400 kW en Petra Engineering Industries Co.
	147-160

	[bookmark: _Hlk126765094]Informes relacionados con la eliminación de SAO

	Brasil
	Proyecto piloto de demostración sobre la gestión y eliminación de desechos de SAO (informe final)
	161-172

	Informes relacionados con proyectos de bajo potencial de calentamiento atmosférico

	Arabia Saudita
	Proyecto de demostración sobre el fomento de refrigerantes a partir de hidrofluoroolefinas con un bajo potencial de calentamiento atmosférico para el sector de aire acondicionado en temperaturas ambiente elevadas (informe final sobre la marcha de las actividades)
	173-182



En el cuadro 3 se enumeran dos informes presentados a la 92ª reunión para consideración individual y se da una breve explicación de los temas conexos. 
Cuadro 3. Informes sobre los proyectos con requisitos específicos de presentación de informes para su consideración individual
	País
	Título del proyecto
	Cuestión
	Párrafos

	[bookmark: _Hlk132793536]Informe relacionado con la decisión 83/41 e)

	China
	[bookmark: _Hlk133410230]Informe sobre el avance de la ejecución de las actividades listadas en la decisión 83/41 e)
	Informe sobre la marcha de las actividades listadas en la decisión 83/41 e)
	184-190

	Informes relacionados con los HFC

	Argentina
	Control de las emisiones de HFC-23 generadas en la producción de HCFC-22
	Actualización sobre la situación del proyecto, en el que se incluye que no se ha emitido a la atmósfera más subproducto HFC-23 y que el reacondicionamiento del incinerador se estaba llevando a cabo.
	191-198



II.2	Aprobación general
En esta sección se incluyen 15 informes sobre proyectos relacionados con los planes de gestión de la eliminación de los HCFC, un informe sobre un proyecto de HFC, un informe sobre la eliminación de SAO y un proyecto de bajo PCA.
Informes relacionados con planes de gestión de eliminación de los HCFC
Bangladesh: Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II – informe de verificación) (PNUD y PNUMA)
Antecedentes
En la 90ª reunión, mediante la decisión 90/44, el Comité Ejecutivo decidió:
"b)	Aprobar el segundo tramo de la etapa II del PGEH de Bangladesh, y el correspondiente plan de ejecución, en la suma de 2.142.405 $EUA, más gastos de apoyo de 149.968 $EUA para el PNUD, en el entendido de que:
De conformidad con la decisión 72/19 b), solo se autorizará a Tesorería a transferir al PNUD los fondos aprobados tras la recepción y estudio del informe de verificación por parte de la Secretaría;
El PNUD se compromete a presentar dicho informe de verificación a fines de junio de 2022, o a más tardar 12 semanas antes de la 91ª reunión; 
Las recomendaciones contenidas en el informe de verificación se abordarán durante la ejecución del segundo tramo de la etapa II del PGEH y que las medidas implementadas a tales efectos hacia el final del tramo serán incluidas en el informe de avance del segundo tramo de la etapa II del PGEH de Bangladesh a presentar junto con la solicitud del tercer tramo; y
En el caso de que el informe de verificación confirme que Bangladesh se encuentra en situación de incumplimiento con el Protocolo de Montreal y el Acuerdo con el Comité Ejecutivo, la Secretaría informará al Comité a fin de que la 91ª reunión evalúe la adopción de las medidas pertinentes, entre ellas aplicar la cláusula de penalización."
En la 91a reunión, El Comité Ejecutivo tomó nota de la presentación por parte del PNUD del informe de verificación del consumo de HCFC en Bangladesh correspondiente a 2019-2021, que sería revisado y presentado al Comité por la Secretaría en la 92ª reunión; y de que se pediría al Tesorero que transfiriera los fondos aprobados para el segundo tramo de la etapa II del plan de gestión de la eliminación de los HCFC al PNUD solo después de que la Secretaría hubiese revisado el informe de verificación, en consonancia con las decisiones 72/19 b) y 90/44 (decisión 91/18).
Informe de verificación

El informe de verificación confirmó que el Gobierno está aplicando un sistema de concesión de licencias y cuotas para las importaciones y exportaciones de HCFC y que el consumo total de HCFC comunicado con arreglo al artículo 7 del Protocolo de Montreal para el período de 2019 a 2021 era correcto (como se indica en el cuadro 4 anterior), excepto por una pequeña discrepancia entre los datos del artículo 7 y el consumo verificado de HCFC-142b en 2019. La verificación concluyó que el Gobierno de Bangladesh está operando un sistema de licencias y cuotas eficaz y que ha cumplido con los objetivos establecidos en su Acuerdo con el Comité Ejecutivo. En el informe de verificación se incluían también las siguientes recomendaciones: conceder cuotas a los importadores solo una vez al año, elaborar un plan para satisfacer las demandas para mantenimiento cuando se haya reducido aún más la disponibilidad del HCFC-22, utilizar las herramientas disponibles, como la calculadora de SAO-PCA de AcciónOzono, tomar medidas para prohibir los equipos que contengan SAO como máximo para 2025 y garantizar que los funcionarios de aduanas dispongan de equipos y capacitación adecuados para identificar las SAO.
Cuadro 4. Consumo de HCFC de Bangladesh (datos de 2019-2021, con arreglo al artículo 7).
	HCFC
	2019
	2020
	2021
	Nivel básico

	Toneladas métricas (t)
	
	
	
	

	HCFC-22
	875,51
	844,97
	852,73
	825,86

	HCFC-123
	2,50
	2,60
	2,00
	10,50

	HCFC-124
	0,00
	0,00
	0,00
	3,18

	HCFC-141b
	0,00
	0,00
	0,00
	193,00

	HCFC-142b
	9,77
	0,00
	0,00
	88,04

	(Subtotal/total) (t)
	887,72
	847,57
	854,73
	1120,58

	HCFC‑141b en polioles premezclados importados*
	310
	360
	440
	-

	Toneladas PAO
	
	
	
	

	HCFC-22
	48,15
	46,47
	46,90
	45,42

	HCFC-123
	0,05
	0,05
	0,04
	0,21

	HCFC-124
	0,00
	0,00
	0,00
	0,07

	HCFC-141b
	0,00
	0,00
	0,00
	21,23

	HCFC-142b
	0,63
	0,00
	0,00
	5,72

	(Subtotal/total) (toneladas PAO)
	48,84
	46,53
	46,94
	72,65

	HCFC‑141b en polioles premezclados importados*
	34,10
	39,60
	48,4
	-


* Datos del programa de país.

Observaciones de la Secretaría
[bookmark: _Hlk133490869]La Secretaría revisó el informe de verificación y solicitó aclaraciones del PNUD en relación a determinada información que no se había proporcionado, como la descripción de cómo se registran los importadores, cómo se deciden y otorgan las cuotas y cómo se implantarían las recomendaciones del informe de verificación. El PNUD aportó la información solicitada y modificó con arreglo a esto el informe de verificación; la Secretaría ha observado que dicho informe estaba en consonancia con el sistema de concesión de licencias del país. En cuanto a la detección de una pequeña discrepancia entre los datos del artículo 7 y el consumo verificado de HCFC-142b en 2019, 0,02 t menor que el comunicado, el Gobierno admitió que se había producido como consecuencia de problemas en la elaboración de los informes a lo largo del año, que se habían solucionado, por lo que en los próximos años mejorará la calidad de los informes.
El Gobierno de Bangladesh ha redactado una respuesta de la dirección al informe de verificación en el que se compromete a ejecutar las recomendaciones que incluye y a informar sobre el avance de su ejecución al Comité Ejecutivo en su próxima solicitud de tramo.
Tras esta revisión, la Secretaría solicitó que el Tesorero liberara para el PNUD la financiación de 2.142.405 $EUA, más unos gastos de apoyo a los organismos de 149.968 $EUA, aprobados en principio en la 90a reunión para el segundo tramo.
Recomendación
El Comité Ejecutivo podría estimar oportuno:
Tomar nota del informe de verificación del consumo de HCFC en Bangladesh para el periodo de 2019 a 2021, de conformidad con la presentación del PNUD, y que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9;
Tomar nota, además, de que el Tesorero ha liberado para el PNUD la financiación correspondiente al segundo tramo de la etapa II del plan de gestión de eliminación de los HCFC (PGEH) de Bangladesh aprobada en principio en la 90a reunión, por un monto de 2.142.405 $EUA, más unos gastos de apoyo al organismo de 149.968 $EUA; y
Solicitar al PNUD que informe sobre los progresos de la ejecución de las recomendaciones contenidas en el informe de verificación como parte del informe sobre la marcha de las actividades correspondiente al segundo tramo de la etapa II del PGEH de Bangladesh, que se presentará junto con la solicitud del tercer tramo. 
Brasil: Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II – informe sobre el uso temporal de tecnología con un alto potencial de calentamiento atmosférico por parte de U-Tech) (PNUD)
Antecedentes
En la 80ª reunión, el PNUD informó a la Secretaría de que el proveedor de sistemas U-Tech había solicitado usar temporalmente HFC-134 en lugar de HCFC-22 en aplicaciones de espumación, dado que los HFO todavía no estaban disponibles a escala comercial en el país. U-Tech había firmado un compromiso para suspender el uso temporal de las mezclas de HFC una vez que los HFO estuviesen disponibles comercialmente y los sistemas se hubiesen desarrollado y optimizado, sin costo adicional para el Fondo Multilateral. 
En consecuencia, el Comité Ejecutivo pidió al PNUD que siguiera ayudando a U-Tech a asegurar el suministro de las tecnologías alternativas seleccionadas, en el entendido de que los costos adicionales de explotación no se pagarían hasta que se hubiera introducido totalmente la tecnología seleccionada u otra tecnología de bajo potencial de calentamiento atmosférico, y de que informaría sobre el uso de la tecnología provisional hasta que se hubiera introducido la tecnología originalmente seleccionada u otra tecnología de bajo potencial de calentamiento atmosférico (decisión 80/12 e)). El Comité pidió además al PNUD que proporcionara en cada reunión una actualización de los proveedores sobre el progreso realizado para garantizar que las tecnologías seleccionadas, incluidos los componentes asociados, estuviesen disponibles comercialmente en el país (decisión 81/9 b)). Desde ese momento, El PNUD ha informado sobre la situación del uso de la tecnología provisional en todas las reuniones.
En la 88ª reunión, el PNUD informó de que U-Tech había concluido el desarrollo de una fórmula con HFO gaseoso (Solstice GBA), indicando que el alto costo de la sustancia lo hacía comercialmente inviable y que, en el caso de que Solstice GBA no estuviera disponible comercialmente en 2024, los fondos restantes de la conversión de U-Tech asociados a la eliminación de HCFC-22 se devolverían al Fondo antes que finalizara la etapa II. 
En la 91a reunión, el PNUD informó de que no se habían producido cambios sobre el uso de HFC‑134a por parte de U-Tech y que, como consecuencia de la escasez del HFO-1233zd(E) en el mercado doméstico, tres proveedores de sistemas que ya habían hecho la conversión a sustancias alternativas con un bajo potencial de calentamiento atmosférico (Amino, Flexível y Purcom) habían solicitado autorización del Gobierno del Brasil para suministrar temporalmente HFC-365mfc/HFC-227ea a algunos clientes. En consecuencia, el Comité Ejecutivo pidió al PNUD que siguiera proporcionando asistencia al Gobierno del Brasil para asegurar el suministro de tecnologías alternativas de bajo PCA a los proveedores de sistemas Amino, Flexível, Purcom y U-Tech y seguir informando sobre esta cuestión en línea con las decisiones 80/12 e) y 81/9 b) (decisión 91/26 c)).
Informe sobre la marcha de las actividades
[bookmark: _Hlk133312121]En línea con la decisión 91/26 c), el PNUD informó de que no se habían producido cambios en relación al uso temporal de HFC-134a por parte de la empresa U-Tech, puesto que el elevado costo del HFO gaseoso (Solstice GBA) seguía impidiendo que fuera viable comercialmente. En cuanto a los otros tres proveedores de sistemas que estaban utilizando temporalmente la mezcla HFC-365mfc/HFC-227ea, Purcom ha dejado de usarla y ha vuelto a emplear tecnologías de bajo PCA (p. ej., metilformato y basadas en agua) para todos sus clientes, mientras que Amino y Flexível tienen previsto seguir utilizando la mezcla hasta agosto de 2023, debido al alto precio de los HFO a pesar de los esfuerzos de negociación con los proveedores. El PNUD reiteró que no se había pagado ningún costo adicional de explotación por conversiones asociadas con el uso temporal de HFC.
Observaciones de la Secretaría

Teniendo en cuenta que Purcom ha interrumpido el uso temporal de los HFC, pero que los otros tres proveedores de sistemas siguen utilizándolos debido a las dificultades en cuanto a disponibilidad y costo de las tecnologías alternativas seleccionadas, la Secretaría recomienda que el PNUD siga proporcionando asistencia a Amino, Flexível y U‑Tech para asegurar el suministro de las tecnologías alternativas seleccionadas u otras tecnologías de bajo PCA, e informar sobre el uso temporal de los HFC en línea con la decisión 91/26 c).
Recomendación

El Comité Ejecutivo podría estimar oportuno:
Tomar nota de:
El informe proporcionado por el PNUD relativo al uso temporal de sustancias de alto potencial de calentamiento atmosférico en los proveedores de sistemas Amino, Flexível, Purcom y U‑Tech durante la etapa II del plan de gestión de la eliminación de los HCFC del Brasil, que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9;
Que el proveedor de sistemas Purcom ha discontinuado el uso temporal de tecnologías de alto potencial de calentamiento atmosférico y ha introducido tecnologías de bajo PCA para todos sus clientes; y
Solicitar al PNUD que siga proporcionando asistencia al Gobierno del Brasil para asegurar el suministro de tecnologías alternativas con bajo potencial de calentamiento atmosférico a los proveedores de sistemas Amino, Flexível y U-Tech, en el entendimiento de que no se pagarán los posibles gastos adicionales de explotación relacionados con las conversiones (en caso de haberlos) hasta que se haya introducido por completo la tecnología seleccionada originalmente u otra tecnología de bajo potencial de calentamiento atmosférico, y que proporcione, en todas las reuniones, hasta que se introduzca completamente la tecnología seleccionada originalmente u otra tecnología de bajo potencial de calentamiento atmosférico, un informe sobre la situación del uso temporal de las alternativas de alto potencial de calentamiento atmosférico, junto con una actualización de los proveedores sobre los progresos realizados para garantizar que las tecnologías seleccionadas, incluidos los componentes asociados, estén disponibles comercialmente en el país.
China: Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I – informe sobre el desembolso de los costos adicionales de explotación en el marco del plan sectorial de refrigeración y aire acondicionado industrial y comercial) (PNUD)

Antecedentes

El plan sectorial de refrigeración y aire acondicionado industrial y comercial de la etapa I del plan de gestión de eliminación de los HCFC (PGEH) se aprobó en la 64ª reunión, por un monto total de 61.000.000 $EUA, a fin de contribuir hacia el 10 % de reducción respecto al nivel básico de consumo que debía conseguirse en 2015. Dicho plan sectorial se finalizó operativamente en 2019, mientras que estaba previsto completar en 2020 el desembolso de los costos adicionales de explotación comprometidos. El informe de terminación de proyecto se presentó a la 85a reunión. La aparición de la pandemia de la COVID‑19 a finales de 2019 frenó las actividades económicas y el desembolso de este plan sectorial se retrasó. En su 86a reunión, el Comité Ejecutivo permitió la producción continuada y la venta de los productos convertidos y el desembolso del plan sectorial hasta el fin de 2021. 
En la 90a reunión, el PNUD presentó un informe sobre el desembolso de los costos adicionales de explotación en el que se indicaba que se encontraba al 84 % y que este lento desembolso estaba relacionado con el tiempo y esfuerzo adicionales necesarios para la capacitación y el diseño del modelo de los productos de HFC‑32, debido a su inflamabilidad. A solicitud del Gobierno, el Comité Ejecutivo aprobó una prórroga del cierre financiero de la etapa I del plan sectorial de refrigeración y aire acondicionado industrial y comercial de China hasta el 31 de diciembre de 2022 para que pudieran desembolsarse los costos adicionales de explotación, en el entendimiento de que no se solicitarían prórrogas adicionales. El Comité Ejecutivo también pidió al Gobierno de China y al PNUD que presentaran a la 92a reunión un informe sobre el desembolso de los costos adicionales de explotación correspondientes a la etapa I del plan sectorial de refrigeración y aire acondicionado industrial y comercial (decisión 90/27). 
En nombre del Gobierno de China, el PNUD presentó el informe en línea con la decisión 90/27 c). El desembolso adicional de los costos adicionales de explotación a las empresas durante 2022 asciende a 868 300 $EUA. A 31 de diciembre de 2022, el saldo restante de los fondos correspondientes a los costos adicionales de explotación se estimó en 1 163 094 $EUA (el 7 % de los totales aprobados). La cantidad exacta se obtendrá después de la auditoría financiera y se devolverá al Fondo tras la aprobación del informe de la auditoría financiera en la 93a reunión. 
Observaciones de la Secretaría
Tras una consulta, el PNUD informó de que los costos adicionales de explotación se desembolsaron en función de los productos fabricados por las líneas convertidas, para los que se había verificado su venta en el mercado doméstico o su exportación a países del artículo 5. Con el desembolso adicional, se fabricaron un total de 356.092 unidades por parte de cuatro empresas: Shandong Geruide, Haier, Nanjing TICA y Ningbo Aux. Todos los productos utilizaban tecnología de HFC‑32 y estaban destinados a uso doméstico.
El PNUD informó de que los costos adicionales de explotación pendientes estaban asociados con cinco líneas de fabricación de cinco empresas que producían enfriadores de agua comerciales e industriales, bombas de calor y aparatos de aire acondicionado individuales que empleaban tecnología de HFC-32. La Oficina de Cooperación Ambiental Extranjera (FECO, por sus siglas en inglés) y la Asociación China de Climatización y Refrigeración Industrial (CRAA), en colaboración con las empresas, siguen mejorando la concienciación para resolver los problemas de inflamabilidad, fomentar la adopción por parte del mercado y reducir el precio de la tecnología de HFC‑32. Durante la feria de refrigeración de China de 2022, la FECO y la CRAA organizaron varios seminarios a fin de compartir experiencias, intercambiar información y discutir cuestiones técnicas y de investigación. Las ventas domésticas de equipos de HFC-32 aumentan año tras año. De acuerdo con datos proporcionados por el sector, al fin de 2022 se habían vendido un total de 2.345.010 unidades de enfriadores, bombas de calor, aparatos de aire acondicionado individuales y compresores de HFC-32, lo que supone un aumento del 60 % en comparación con las ventas de 1 469 714 unidades a finales de 2021. 
Recomendación
El Comité Ejecutivo podría desear tomar nota de:
El informe sobre el desembolso de los costos adicionales de explotación en el marco del plan sectorial de refrigeración y aire acondicionado industrial y comercial de la etapa I del plan de gestión de la eliminación de los HCFC (PGEH) de China, presentado por el PNUD en nombre del Gobierno de China, de conformidad con la decisión 90/27, que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9; y
Que el saldo restante de los costos adicionales de explotación, que asciende a 1 163 094 $EUA más unos gastos de apoyo de 81 417 $EUA para el PNUD, se devolverán al Fondo tras la aprobación del informe de la auditoría financiera en la 93a reunión.
[bookmark: _Int_LBUJcDc8][bookmark: _Int_I2bxxNkL]Côte d’Ivoire: Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I – informe sobre la adopción del decreto interministerial (“arrêté interministériel”) para regular la importación, exportación, tránsito, reexportación y comercio de SAO, y otras medidas sobre el fortalecimiento de los sistemas de supervisión y presentación de informes relativos a la importación y exportación de HCFC) (PNUMA)
Antecedentes
[bookmark: _Hlk117491453][bookmark: _Int_YK1Yhafm]En su 90ª reunión, el Comité Ejecutivo aprobó el quinto tramo de la etapa I del plan de gestión de eliminación de los HCFC de Côte d’Ivoire, a condición de que el Gobierno proporcionara una actualización, por intermedio del PNUMA, en la 91ª reunión, sobre la adopción del decreto interministerial que regularía la importación, exportación, tránsito, reexportación y comercio de las SAO, y otras medidas sobre el fortalecimiento de los sistemas de supervisión y presentación de informes relativos a la importación y exportación de los HCFC (decisión 90/32)[footnoteRef:3]. [3:  Disposición incluida en el anexo III del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/90/40.] 

En la 91ª reunión, en línea con la decisión 90/32, el Gobierno de Côte d’Ivoire, a través del PNUMA, informó de que el Ministro de Medio Ambiente y Desarrollo Sostenible había firmado el decreto interministerial en febrero de 2022 y de que el 20 de octubre de 2022 habían quedado incorporados los comentarios de otros tres ministros y el decreto se había vuelto a enviar para que lo firmaran. Posteriormente, el Comité Ejecutivo solicitó al Gobierno de Côte d'Ivoire que, en la 92ª reunión, presentara una actualización, por intermedio del PNUMA, sobre la adopción del decreto interministerial (decisión 91/21 b)).
Informe sobre la marcha de las actividades
En respuesta a la decisión 91/21 b), el Gobierno de Côte d’Ivoire ha presentado, a través del PNUMA, un informe que confirmaba que el 14 de febrero de 2023, el Ministro de Comercio e Industria y Fomento de las Pequeñas y Medianas Empresas, el Ministro de Presupuesto y Cartera de Estado y el Ministro de Medio Ambiente y Desarrollo Sostenible habían firmado el decreto interministerial para regular la importación, exportación, tránsito, reexportación y comercio de las SAO, y otras medidas sobre el fortalecimiento de los sistemas de supervisión y presentación de informes relativos a la importación y exportación de los HCFC, y que el decreto se había aprobado.
Recomendación
El Comité Ejecutivo podría desear tomar nota de:
El informe sobre los avances en la adopción del decreto interministerial (“arrêté interministériel”) que regula la importación, exportación, tránsito, reexportación y comercio de SAO y otras medidas de fortalecimiento de los sistemas de supervisión e información referentes a la importación y exportación de HCFC en la etapa I del plan de gestión de la eliminación de los HCFC de Côte d’Ivoire presentado por el PNUMA y que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9; y
Con apreciación, los esfuerzos realizados por el Gobierno de Côte d’Ivoire para aprobar el decreto interministerial al que hace referencia el apartado a) anterior.
Egipto: Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II – solicitud de flexibilidad de acuerdo con la decisión 79/34 e)) (ONUDI, PNUD, PNUMA y el Gobierno de Alemania)
Antecedentes
En su 79a reunión, el Comité Ejecutivo aprobó la etapa II del plan de gestión de eliminación de los HCFC (PGEH) de Egipto, que incluía, entre otras cosas, la conversión de ocho empresas fabricantes de refrigeradores domésticos a ciclopentano (decisión 79/34). Como parte de esta decisión, se dio flexibilidad al Gobierno de Egipto para asignar fondos a empresas admisibles del sector de espumas de poliuretano (PU) para las cuales no se había solicitado financiación, si así se estimaba necesario durante la ejecución (decisión 79/34 e)).
Solicitud de flexibilidad
En línea con la etapa II del PGEH, la ONUDI había adquirido y entregado los equipos necesarios para convertir la línea de producción de uno de los ocho fabricantes, Bahgat, de HCFC‑141b a ciclopentano. A la vista de la pandemia de la COVID-19, la conversión se retrasó y la empresa pasó a un nuevo propietario, que posteriormente decidió retirarse del proyecto y salir del sector de la fabricación de refrigeradores comerciales, como consecuencia de los cambios en el mercado producidos por la pandemia[footnoteRef:4]. En línea con la decisión 79/34 e), la ONUDI buscó otra empresa que pudiera utilizar los equipos, en vez de intentar subastarlos; a pesar de que no encontró una empresa para la que no se hubiera solicitado financiación, la ONUDI sí encontró una empresa admisible que estaba participando en la etapa II del PGEH, Tredco, que deseaba comprar la línea de fabricación de Bahgat y usar los equipos adquiridos por la ONUDI para convertir la línea y traspasarla a su propia planta. La empresa llevará a cabo los trabajos de obra civil necesarios para instalar los equipos y necesitará asistencia para transportar los equipos a su planta y para los trabajos de ingeniería. [4:  La empresa ha dejado de fabricar refrigeradores domésticos, pero no ha quebrado y sigue activa en otras áreas. ] 

La ONUDI, en nombre del Gobierno de Egipto, ha propuesto dar los equipos a Tredco y usar los saldos remanentes del proyecto de fabricación de espumas de PU, que en mayo de 2023 eran 7 214 $EUA, para transportar los equipos de Bahgat a Tredco, realizar los posibles trabajos de ingeniería necesarias y destruir o inutilizar la máquina de espumación existente a base de HCFC-141b. 
Observaciones de la Secretaría
La ONUDI observó que no utilizar los saldos remanentes para posibilitar el transferir los equipos de Bahgat a Tredco podría poner en riesgo dicho traslado, lo que dejaría a la ONUDI con la única opción de subastar los equipos, algo que no sería deseable, ya que es posible que se ofrezca un importe muy reducido por los equipos. 
La Secretaría tomó nota de los limitados saldos remanentes (7 214 $EUA) y consideró que la flexibilidad solicitada contribuía a los objetivos del proyecto, incluido el de garantizar la conversión sostenible del sector de fabricación de refrigeradores doméstico a ciclopentano. En consecuencia, y dadas estas circunstancias excepcionales, la Secretaría apoya esta solicitud, observando que a) si no se hiciera así, Tredco necesitaría adquirir equipos similares, b) las especificaciones de los equipos existentes están en consonancia con las necesidades de Tredco, por lo que la empresa podrá usar rápidamente los equipos una vez que se hayan completado las obras civiles necesarias, c) los saldos remanentes no se utilizarán para trabajos de obra civil, sino que los costos de todos los trabajos de obra civil quedarían cubiertos por Tredco, y d) los saldos remanentes se emplearán únicamente para transportar los equipos, los trabajos de ingeniería necesarios y destruir o inutilizar la máquina de espumación existente de HCFC-141b.
Recomendación
El Comité Ejecutivo podría desear aprobar, de forma excepcional, la solicitud de que la ONUDI proporcione asistencia a la empresa Tredco para hacer posible el traslado a dicha empresa de los equipos que se habían adquirido para convertir la línea de fabricación de espumas de HCFC-141b de la empresa Bahgat, como parte de la etapa II del plan de gestión de eliminación de los HCFC de Egipto. 
Etiopía: Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I – informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del programa de trabajo asociado al último tramo) (PNUMA y ONUDI)
Antecedentes
En su 85a reunión, el Comité Ejecutivo aprobó, con carácter excepcional, en razón de posibles retrasos futuros en la ejecución de las actividades de eliminación debido a la pandemia de la COVID-19 y teniendo en cuenta de que no se solicitaría ninguna otra ampliación para la ejecución del proyecto, la prórroga de la fecha de finalización de la etapa I del plan de gestión de la eliminación de los HCFC (PGEH) de Etiopía hasta el 31 de diciembre de 2022 (decisión 85/22 a)).
En línea con esa decisión, y en nombre del Gobierno de Etiopía, el PNUMA, en calidad de organismo de ejecución principal, ha presentado el informe final sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del programa de trabajo asociado al tercer, y último, tramo de la etapa I del PGEH.
Consumo de HCFC

Etiopía únicamente consume HCFC-22, y este se emplea exclusivamente en el sector de mantenimiento. En el informe de ejecución del programa del país, el Gobierno de Etiopía ha comunicado un consumo de 3,17 toneladas PAO de HCFC en 2022, una cifra un 42 % inferior al nivel básico de HCFC para el cumplimiento. El consumo sigue reduciéndose gracias a la ejecución de las actividades del PGEH y al sistema de concesión de licencias y cuotas.
Los datos de consumo de HCFC por sectores presentados por el Gobierno de Etiopía en el informe de ejecución del programa de país de 2021 están en consonancia con los datos notificados en virtud del artículo 7 del Protocolo de Montreal.
Informe sobre el progreso de ejecución del último tramo de la etapa I
Marco jurídico

El Gobierno ha seguido implantando un sistema eficaz de concesión de licencias y cuotas para las importaciones y exportaciones de los HCFC. La Dependencia Nacional del Ozono mantiene dos reuniones al año para evaluar la eficacia del sistema de cuotas y asignar las cuotas del año siguiente. El Gobierno de Etiopía ya ha concedido las cuotas de importación de HCFC para 2023, establecidas en 3,15 toneladas PAO, una cifra inferior al objetivo de control del Protocolo de Montreal, de 3,58 toneladas PAO para ese año.
Se han organizado tres talleres de capacitación destinados a 68 funcionarios de aduanas, 22 de ellos mujeres, sobre el control y la supervisión de las SAO, y se ha acabado el sitio web para que los importadores puedan solicitar cuotas por Internet, en línea con las recomendaciones del informe de verificación que se presentó en la 77a reunión. 
Sector de mantenimiento de equipos de refrigeración
Entre mayo de 2021 y diciembre de 2022 se han ejecutado las siguientes actividades:
Dos talleres de capacitación destinados a 41 técnicos de refrigeración y aire acondicionado, tres de ellos mujeres, sobre buenas prácticas de mantenimiento, tecnologías emergentes y prácticas seguras de mantenimiento y reparación de los equipos de refrigeración y aire acondicionado que emplean refrigerantes de bajo potencial de calentamiento atmosférico.
Entrega de equipos de capacitación (por ejemplo, equipos de recuperación con bombonas, juegos de manómetros, detectores de gas y equipos de hidrocarburos destinados a la enseñanza) para centros de formación profesional, equipos de identificación de refrigerantes para aduanas y centros de capacitación y herramientas para técnicos de mantenimiento (por ejemplo, llaves inglesas regulables, juego de quemado de gas, herramientas de prensado, antorchas para soldadura, dobladora de tubos, válvulas, accesorios). 
Nivel de desembolsos de los fondos

En abril de 2023, se había desembolsado el 100 % de los 315 000 $EUA aprobados durante la etapa I (175 000 $EUA para el PNUMA y 140 000 $EUA para la ONUDI).
Observaciones de la Secretaría
A pesar de las dificultades creadas por la pandemia de la COVID-19 y la situación política del país, se ha finalizado la etapa I del PGEH. Está previsto que la etapa II del PGEH, que se había presentado a la 87a reunión, pero posteriormente se retiró, se presente en 2024. 
Recomendación
El Comité Ejecutivo podría querer tomar nota del informe final sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del programa de trabajo asociado con el último tramo de la etapa I del plan de gestión de eliminación de los HCFC de Etiopía, presentado por el PNUMA, en línea con la decisión 85/22 a) y que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9.
República Islámica del Irán: Plan de gestión de eliminación de HCFC (etapa II – cambio de organismo de ejecución) (PNUD, PNUMA, ONUDI y Alemania)

En nombre del Gobierno de la República Islámica del Irán, el PNUD, como organismo de ejecución principal, ha presentado a la 92ª reunión una solicitud para transferir al PNUD[footnoteRef:5] los componentes de la etapa II del plan de gestión de eliminación de HCFC (PGEH) y de la preparación para la etapa III del plan de gestión de eliminación de HCFC que estaba ejecutando el Gobierno de Alemania. [5:  Según nota del 19 de marzo de 2023 dirigida al PNUD por el Departamento de Medio Ambiente de la República Islámica del Irán.] 

El nivel total de fondos asociados a proyectos que se transferirán del Gobierno de Alemania al PNUD es de 963 132 $EUA (más gastos de apoyo al organismo), que consiste en los saldos no utilizados por un monto de 836 272 $EUA del segundo, tercer y cuarto tramos de la etapa II del PGEH, 96 860 $EUA aprobados en principio para el quinto tramo de la etapa II, y un saldo no utilizado de 30 000 $EUA de la preparación para la etapa III. El cuadro 5 presenta la situación de los desembolsos y saldos de cada tramo aprobado en la etapa II y para la preparación de la etapa III del plan de gestión de eliminación de HCFC para el Gobierno de Alemania.
Cuadro 5. Situación del desembolso de fondos para proyectos que se transfieren del Gobierno de Alemania al PNUD ($EUA)
	Detalles del proyecto
	Financiación para el Gobierno de Alemania

	Solicitud de financiación 
	Código
	Sector
	Aprobada*
	Desembolsada
	Saldos que se transferirán

	Etapa II del PGEH

	Primer tramo
	IRA/PHA/77/INV/225
	Espumas
	645 500
	645 500
	0

	Subtotal
	645 500
	645 500
	0

	Segundo tramo
	IRA/PHA/84/INV/236
	Servicio técnico
	962 860
	869 843
	93 017

	
	IRA/PHA/84/INV/242
	Espumas
	84 175
	84 175
	0

	Subtotal 
	1 047 035
	954 018
	93 017

	Tercer tramo
	IRA/PHA/86/INV/244
	Espumas
	139 754
	139 754
	0

	
	IRA/PHA/86/INV/250
	Refrigeración comercial
	145 255
	0
	145 255

	Subtotal
	285 009
	139 754
	145 255

	Cuarto tramo
	IRA/PHA/90/INV/259
	Refrigeración comercial
	502 500
	0
	502 500

	
	IRA/PHA/90/INV/260
	Espumas
	95 500
	0
	95 500

	Subtotal
	598 000
	0
	598 000

	Subtotal para la etapa II
	2 575 544
	1 739 272
	836 272

	Etapa III del PGEH

	Fondos de preparación
	[bookmark: _Hlk133068843]IRA/PHA/87/PRP/251
	General
	15 000
	10 000
	5 000

	
	IRA/PHA/87/PRP/252
	Refrigeración industrial
	25 000
	0
	25 000

	Subtotal para la etapa III
	40 000
	10 000
	30 000

	Total general
	2 615 544
	1 749 272
	866 272


* Tal como figura en el Inventario de proyectos de la Secretaría del Fondo
La solicitud de cambio de organismo contenía un informe parcial sobre el estado de las actividades ya realizadas con la asistencia del Gobierno de Alemania en el marco de los primeros cuatro tramos de la etapa II del PGEH y el plan de acción para continuar con la ejecución de estas actividades a través del PNUD, una vez completada la transferencia. Estas actividades fueron:
En el sector de espumas de poliuretano, la terminación de la elaboración de sistemas de espumación acuosa con un proveedor de sistemas; la reconversión de la última empresa productora de espumas de revestimiento integral, y la asistencia técnica continua y capacitación brindada a las pequeñas y medianas empresas que reciben asistencia sobre las tecnologías con bajo potencial de calentamiento atmosférico (PCA) adoptadas (95 500 $EUA);
En el sector de la refrigeración comercial, la prestación de asistencia técnica adicional a las empresas asistidas, incluida la capacitación en tecnologías de bajo PCA; la publicación de material de capacitación sobre el manejo de dióxido de carbono (CO2) y nuevos módulos de capacitación virtual sobre tecnologías a base de propano (R-290) y CO2; la integración de las normas de formación de la Unión Europea en el material y las normas de formación de la Organización de Formación Técnica y Profesional (TVTO); la publicación de directrices relativas al uso de cilindros recargables y la introducción de una prohibición de cilindros no recargables; la promoción de tecnología basada en CO2 como alternativa a los sistemas de refrigeración centralizados; la demostración del funcionamiento de una unidad enfriadora que utiliza hidrocarburos con controles de alta tecnología; la demostración de tecnología de bajo PCA en camiones frigoríficos, y la creación de capacidad sobre el uso de válvulas de expansión electrónicas (647 755 $EUA); y
En el sector de servicio de refrigeración, el establecimiento del sistema de certificación de técnicos; la continuación de la formación con la TVTO; la finalización de un estudio sobre las barreras a la introducción de códigos de construcción para el R-290; el suministro de cilindros y las actividades de fomento de las capacidades para minoristas y distribuidores, y la configuración acabada del sistema de distribución de refrigerantes (93 017 $EUA).
Observaciones de la Secretaría
[bookmark: _Hlk134888181]La Secretaría señaló que se llevó a cabo un proceso de consulta entre el Gobierno de la República Islámica del Irán, el Gobierno de Alemania y el PNUD con respecto a la transferencia de las actividades en curso en el marco del PGEH. Como organismo principal, el PNUD confirmó que podría integrar de manera eficiente las actividades transferidas en sus actividades actuales en el marco del PGEH. El PNUD también se comprometió a velar por la finalización de todas las actividades de la etapa II para la fecha asignada de diciembre de 2025, y confirmó que los detalles de la ejecución se tratarían con las autoridades pertinentes. El informe de avance sobre el estado de estas actividades se incluirá en la presentación de la solicitud del quinto tramo, prevista para la segunda reunión de 2023.
La Secretaría actualizó el Acuerdo entre el Gobierno de la República Islámica del Irán y el Comité Ejecutivo, tal como figura en el Anexo V del presente documento, para reflejar en el Apéndice 2‑A la transferencia de saldos sobrantes del segundo, tercer y cuarto tramos del Gobierno de Alemania al componente del cuarto tramo del PNUD, y la transferencia de la totalidad del quinto tramo del Gobierno de Alemania, aprobado en principio, al componente del quinto tramo del PNUD. El párrafo 17 del Acuerdo se ha ajustado para indicar que el Acuerdo actualizado revisado reemplaza el alcanzado en la 90ª reunión.
La devolución de saldos por parte del Gobierno de Alemania y la transferencia de fondos al PNUD para los tramos segundo, tercero y cuarto de la etapa II y para la preparación de la etapa III del PGEH se tratan en el Informe sobre saldos y disponibilidad de recursos[footnoteRef:6]. [6:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/4] 

Recomendación
El Comité Ejecutivo tal vez desee:
Tomar nota de la solicitud del Gobierno de la República Islámica del Irán de transferir al PNUD todas las actividades restantes comprendidas en la etapa II del plan de gestión de eliminación de HCFC (PGEH) y la preparación de la etapa III del PGEH que se aprobaron para el Gobierno de Alemania;
Con respecto a la etapa II del PGEH: 
Tomar nota de la decisión 92/XX sobre la devolución de saldos por parte del Gobierno de Alemania para los tramos segundo, tercero y cuarto, y la correspondiente transferencia total de fondos al PNUD para la ejecución de su cuarto tramo;
Aprobar:
La transferencia de fondos al PNUD por un monto de 836 272 $EUA, más gastos de apoyo al organismo de 58 539 $EUA, que se mantendrán en el cuarto tramo en curso de la etapa II del PGEH;
La transferencia del Gobierno de Alemania al PNUD de la financiación de 96 860 $EUA, más gastos de apoyo al organismo de 6 780 $EUA, aprobados en principio, asociados con el quinto tramo de la etapa II del PGEH;
Tomar nota además de que la Secretaría del Fondo ha actualizado el Acuerdo entre el Gobierno de la República Islámica del Irán y el Comité Ejecutivo para la etapa II del PGEH, que figura en el Anexo V del presente documento, específicamente el Apéndice 2-A sobre la base de la transferencia de los componentes del Gobierno de Alemania al PNUD, y el párrafo 17 que se ha modificado para indicar que el Acuerdo actualizado revisado reemplaza el alcanzado en la 90ª reunión; y
Con respecto a la preparación de la etapa III del PGEH, tomar nota de la decisión 92/XX sobre la devolución de saldos por parte del Gobierno de Alemania y la transferencia de fondos al PNUD para la preparación de la estrategia general y la preparación de actividades de inversión en el sector de refrigeración y climatización industrial.
Mauritania: Plan de gestión de eliminación de HCFC (etapa I – revisión del estado del informe sobre la encuesta relativa a los HCFC y recomendaciones sobre el punto de partida revisado y el Acuerdo revisado) (PNUMA)

Antecedentes
La etapa I del PGEH para Mauritania se aprobó en la 80ª reunión, sobre la base del punto de partida para las reducciones acumuladas del consumo de HCFC, estimado en 6,60 toneladas PAO (120,00 tm), y en el entendido, entre otras cosas, de que se llevará a cabo una encuesta exhaustiva para determinar el nivel real de consumo en el país y se verificará de forma independiente antes de la presentación y aprobación del segundo tramo de financiación; y que el punto de partida podría revisarse sobre la base de los resultados de la encuesta (decisión 80/57).
En la 91ª reunión, el PNUMA solicitó financiación para el segundo tramo, que incluía la encuesta[footnoteRef:7] sobre el consumo de HCFC y un informe[footnoteRef:8] de verificación independiente para respaldar la solicitud de revisar el punto de partida a 20,50 toneladas PAO (372 tm). La Secretaría y el PNUMA trataron varios asuntos relacionados con los resultados de la encuesta, incluido el consumo per cápita relativamente alto de HCFC en Mauritania en comparación con los países vecinos, la metodología utilizada para determinar el nivel de consumo acumulado en diferentes subsectores, las tasas de fuga excepcionalmente elevadas y otros detalles sobre el consumo en el sector pesquero. Tras señalar que el PNUMA necesitaba más tiempo para proporcionar toda la información, la Secretaría acordó con el PNUMA finalizar el debate sobre la revisión del punto de partida en función de los resultados de la encuesta realizada y presentar un análisis a la 92ª reunión. [7:  La encuesta recopiló los datos de consumo de HCFC de 2021, los detalles del equipo y la antigüedad, particularmente en aplicaciones de aire acondicionado grandes, y cotejó esa información con los datos de importación verificados.]  [8:  El informe de verificación de Mauritania mostró un consumo de HCFC en toneladas PAO de 15,80 para 2017; 15,05 para 2018; 13,91 para 2019; 13,19 para 2020; y 13,12 para 2021, lo que concuerda con los resultados de la encuesta.] 

En consecuencia, el Comité Ejecutivo señaló[footnoteRef:9] que la Secretaría presentaría en la 92ª reunión la revisión del informe sobre la encuesta de los HCFC para Mauritania, las recomendaciones sobre el punto de partida revisado para las reducciones acumuladas del consumo de HCFC y el Acuerdo revisado entre el Gobierno y el Comité Ejecutivo sobre la base de consultas adicionales con el PNUMA sobre la encuesta relativa a los HCFC presentada a la 91ª reunión. [9:  Disposición que figura en el Anexo XVI del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/91/72.] 

Informe de situación
En preparación para la 92ª reunión, la Secretaría celebró nuevas consultas con el PNUMA sobre los detalles del informe de la encuesta relativa a los HCFC presentado a la 91ª reunión.
El PNUMA proporcionó una justificación adicional sobre el consumo en el subsector de refrigeración y aire acondicionado (RAC), explicado por el desarrollo industrial basado en la minería (oro y hierro) y la pesca. El PNUMA agregó que más de la mitad de los mauritanos vivía en zonas urbanas y que la alta temperatura ambiente del país contribuía a la gran cantidad de equipos de aire acondicionado por hogar en comparación con otros países africanos. Además, el PNUMA explicó que las tasas de fuga de HCFC rondaban el 40 % en cámaras frigoríficas, equipos de aire acondicionado central y aplicaciones industriales debido a la inestabilidad del suministro eléctrico, la antigüedad y el mantenimiento inadecuado de los equipos, y al hecho de que gran parte de los equipos en funcionamiento eran de segunda mano. El PNUMA confirmó que el servicio de refrigeración de los barcos pesqueros internacionales era parte de la encuesta.
Al momento de la publicación de este documento, la Secretaría y el PNUMA todavía estaban discutiendo el número de equipos por subsector y su correlación con la estructura económica del país para rastrear las importaciones de HCFC y los requisitos de mantenimiento. Con base en dichas discusiones, el PNUMA estaba preparando una actualización sobre el consumo para cada subsector de RAC.
Observaciones de la Secretaría 
La Secretaría señala que se necesita información adicional sobre el número de equipos que utilizan HCFC para cada subsector durante los años abarcados por la encuesta para realizar una evaluación más detallada del punto de partida. La Secretaría acordó con el PNUMA que el Gobierno de Mauritania, con el apoyo del equipo regional del Programa de Asistencia para el Cumplimiento, continuaría procesando datos socioeconómicos para justificar el uso de los HCFC en el país.
En vista de lo anterior, la Secretaría presentará la revisión final del informe de la encuesta, la recomendación sobre el punto de partida revisado para las reducciones acumuladas del consumo de HCFC y el Acuerdo revisado entre el Gobierno y el Comité Ejecutivo en la 93ª reunión.
Recomendación
El Comité Ejecutivo tal vez desee:
Tomar nota del estado de la revisión del informe de la encuesta relativa a los HCFC y las recomendaciones sobre el punto de partida revisado y el Acuerdo revisado para la etapa I del plan de gestión de eliminación de HCFC (PGEH) para Mauritania que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9;
Solicitar al PNUMA que proporcione información adicional sobre el número de equipos y el uso de HCFC para cada subsector para los años comprendidos por la encuesta; y
Tomar nota de que la Secretaría presentará en la 93ª reunión una revisión del informe de la encuesta que incluye información adicional a la que se hace referencia en el apartado b) anterior, una recomendación sobre el punto de partida revisado para las reducciones acumuladas del consumo de HCFC y un Acuerdo revisado para etapa I del PGEH entre el Gobierno de Mauritania y el Comité Ejecutivo, de conformidad con la decisión 91/41.
Mozambique: Plan de gestión de eliminación de HCFC (etapa I – informe sobre la marcha de la ejecución del programa de trabajo asociado con el quinto y último tramo y sobre la aplicación de las recomendaciones de verificación) (PNUMA y ONUDI)
Antecedentes
La etapa I del PGEH para Mozambique se aprobó originalmente en la 66ª reunión y se revisó en la 83ª reunión para reducir el consumo de HCFC en un 35 % con respecto al valor de referencia para 2020, por un monto de 332 500 $EUA, más gastos de apoyo al organismo de 36 825 $EUA.
El quinto y último tramo de la etapa I fue aprobado en la 90ª reunión en el entendido de que el PNUMA, la ONUDI y el Gobierno intensificarían los esfuerzos para realizar las actividades restantes en la etapa I; que el PNUMA presentaría un informe de situación a la primera reunión de 2023 sobre la realización de las actividades, incluido los avances en la aplicación de las recomendaciones de verificación, y que la etapa II solo se consideraría una vez que la Secretaría haya recibido la confirmación de que el equipo del componente de la ONUDI se ha distribuido a los beneficiarios y se ha impartido la capacitación pertinente (decisión 90/32 a)[footnoteRef:10]. [10:  Disposición que figura en el Anexo VIII del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/90/40.] 

En la misma reunión, la duración de la etapa I del PGEH se prorrogó hasta el 30 de junio de 2023, con carácter excepcional, dados los retrasos en la ejecución causados por la pandemia de la COVID-19, en el entendido de que no se solicitaría una nueva prórroga.
Informe de situación

De conformidad con la decisión 90/32, en nombre del Gobierno de Mozambique, el PNUMA, como organismo de ejecución principal, presentó el informe sobre la marcha de la ejecución de las actividades restantes de la etapa I del PGEH y de las recomendaciones de la verificación.
Durante la ejecución del quinto tramo, el país firmó el acuerdo pertinente con el PNUMA (AFPE[footnoteRef:11]) en febrero de 2023 y el primer pago se realizó en febrero de 2023. La demora se debió a cambios administrativos en el Ministerio. A pesar de la firma tardía del AFPE, el país pudo llevar a cabo las actividades del proyecto. [11: Acuerdo de Financiación a Pequeña Escala
] 

La Dependencia Nacional de Ozono (DNO) organizó un taller de desarrollo de capacidades para funcionarios de aduanas en febrero de 2023, en el que participaron 15 funcionarios de aduanas de diferentes puntos fronterizos, incluidas cuatro mujeres. Se ha organizado otro taller para 40 funcionarios de aduanas, que serán capacitados en el control y seguimiento del comercio de SAO. La DNO también llevó a cabo talleres sobre la eliminación de HCFC y los próximos objetivos pertinentes, a los que asistieron técnicos de refrigeración y aire acondicionado (RAC), funcionarios de la oficina de normas, agentes de policía municipales, el órgano encargado de patrullas, inspectores de actividades ambientales y económicas, así como técnicos del sector privado. Se desplegaron esfuerzos especiales para asegurar la asistencia de mujeres a todos los talleres.

En mayo de 2023 se realizarán talleres sobre el manejo seguro de refrigerantes inflamables y se entregarán herramientas básicas para un buen servicio técnico a 60 técnicos. Se está brindando apoyo a la Asociación de RAC a través de asistencia técnica para desarrollar el sistema de certificación. La DNO organizó múltiples visitas ambientales a instituciones públicas y empresas privadas con el objetivo de identificar todos los equipos del sector de RAC, es decir, el número total de equipos que utilizan SAO o refrigerantes alternativos. Las visitas también verificaron la calidad de los refrigerantes que están en el mercado y ayudaron a detectar algunos refrigerantes mal etiquetados.

La Dependencia Nacional del Ozono organizó talleres de sensibilización del público con la participación de Mozambique Radio Broadcast y la televisión pública nacional. Ambos medios están creando conciencia sobre el PGEH y la Enmienda de Kigali en diferentes idiomas locales en todas las provincias.

En el marco del componente de supervisión y presentación de informes, se celebraron dos reuniones del comité directivo nacional y tres regionales, con 20 miembros participantes cada una, incluidas mujeres. La composición del comité comprende una amplia variedad de partes interesadas. Se está llevando a cabo la contratación de un consultor que asistirá en las tareas pertinentes.

Con respecto al componente de la ONUDI, con arreglo al cual se actualizaría el centro de recuperación de refrigerantes existente y se establecería un segundo centro, incluida la adquisición de dos unidades de recuperación para el centro de recuperación, la DNO informó que la recuperación no es una prioridad en este momento y solicitó a la ONUDI que más bien aumentara las herramientas a los técnicos para el manejo de refrigerantes y mantenimiento. En consecuencia, la ONUDI presentó a la DNO una lista propuesta de herramientas y equipos de RAC. La DNO aprobó la lista propuesta de herramientas y equipos y la ONUDI ya ha iniciado los trámites para adquirir el equipo con distribución prevista para junio de 2023.

Con respecto a la aplicación de las recomendaciones del informe de verificación, se redactó una nueva normativa que pasó por los distintos procesos de aprobación. Confirme a esta, se revisa el sistema de cuotas para asegurar que a los importadores registrados se les asignen cuotas de importación anuales en lugar de aprobar cuotas por orden de llegada. Se espera que el Consejo de Ministros apruebe la nueva normativa para julio de 2023. El Gobierno también aplicó la recomendación que indica que las cuotas anuales de HCFC, una vez acordadas por el Comité Directivo Nacional, deben anunciarse en los medios impresos o electrónicos solicitando posibles importadores registrados para solicitar las cuotas en función de sus necesidades y a la luz de los compromisos del país en virtud del Protocolo de Montreal y el acuerdo plurianual. Las cuotas de HCFC se anuncian en diciembre de cada año para que todas las solicitudes se procesen en febrero del año siguiente, para asegurar que todas las importaciones de las cuotas asignadas se realicen en el mismo año. La DNO está estableciendo además un sistema de solicitud en línea, que estará en funcionamiento en diciembre de 2023, como una forma de mejorar el sistema general. Incluirá un registro en línea de sustancias controladas con arreglo al Protocolo de Montreal. Actualmente se está llevando a cabo una campaña de sensibilización en preparación para el sistema en línea.

Terminación de la etapa I

Tanto el PNUMA como la ONUDI confirmaron la finalización de las actividades de la etapa I para el 30 de junio de 2023, de conformidad con la decisión 90/32 a).
Observaciones de la Secretaría
La Secretaría tomó nota del estado de ejecución de la etapa I y la intensificación de los esfuerzos del Gobierno de Mozambique, la ONUDI y el PNUMA para ejecutar las actividades restantes en esta etapa, lo que ha llevado a los organismos de ejecución a confirmar la finalización de las actividades de la etapa I de acuerdo con la prórroga excepcional que decida el Comité Ejecutivo.
La Secretaría tomó nota con reconocimiento de los esfuerzos desplegados para asegurar la asistencia de las mujeres a todos los talleres, y de la aprobación por parte de la DNO de la lista de herramientas y equipos propuestos por la ONUDI, cuyo proceso de adquisición correspondiente está en curso. Se espera que el equipo se distribuya en junio de 2023, tras lo cual se impartirá la capacitación pertinente. Además de la decisión 90/32 a), se considerará la etapa II una vez que la Secretaría haya recibido la confirmación de que el equipo del componente de la ONUDI se ha distribuido a los beneficiarios y se ha realizado la capacitación pertinente.

Con respecto a la aplicación de las recomendaciones del informe de verificación, la Secretaría señaló avances que indicarían que el sistema nacional de licencias y cuotas para las importaciones de HCFC está en pleno funcionamiento y es capaz de asegurar el cumplimiento del país con el calendario de eliminación de HCFC del Protocolo de Montreal.

Recomendación

El Comité Ejecutivo tal vez desee tomar nota del informe sobre la marcha de la ejecución del programa de trabajo correspondiente al quinto y último tramo de la etapa I del plan de gestión de eliminación de HCFC para Mozambique, y sobre la aplicación de las recomendaciones de verificación, tal como presentó el PNUMA, que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9.
Pakistán: plan de gestión de eliminación de HCFC (etapa II – informe sobre la marcha de la ejecución de los tramos tercero y cuarto (ONUDI y PNUMA)

Antecedentes
En la 90ª reunión, el Comité Ejecutivo aprobó un cambio en la tecnología para la conversión de la empresa de fabricación de equipos de aire acondicionado Dawlance, de R-290 a HFC-32, y aprobó el cuarto y último tramo correspondiente a la etapa II del plan de gestión de eliminación de HCFC (PGEH) para Pakistán, y solicitó al gobierno de Pakistán y a la ONUDI que presenten informes anuales sobre la marcha de la ejecución del programa de trabajo relacionado con los tramos tercero y cuarto de la etapa II del PGEH hasta la finalización del proyecto y el informe de terminación de proyecto a la primera reunión de 2025 (decisión 90/47). La ONUDI ha presentado el informe sobre la marcha de los trabajos de conformidad con la decisión 90/47 a la presente reunión.
Informe sobre el consumo de HCFC
El Gobierno de Pakistán notificó un consumo de 119,09 toneladas PAO de HCFC en 2022, lo que representa un 52 % por debajo del nivel básico de HCFC para el cumplimiento y un 4 % por debajo de las metas establecidas en el Acuerdo con el Comité Ejecutivo de 124,06 toneladas PAO. En el cuadro 6 figura el consumo de HCFC para el período 2018-2022. 
Cuadro 6. Consumo de HCFC en Pakistán (datos de 2018-2022, con arreglo al artículo 7)
	HCFC
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022
	Base

	Toneladas métricas
	
	
	
	
	
	

	HCFC-22
	2 806,38
	2 752,41
	2 021,71
	2 045,99
	2 032,85
	1 908,25

	HCFC-123
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	1,00
	0,00

	HCFC-141b
	298,67
	495,50
	73,00
	73,25
	66,00
	1 259,10

	HCFC-142b
	46,00
	44,00
	46,00
	0,00
	0,00
	71,55

	Total (tm)
	3 151,05
	3 291,91
	2 140,71
	2 119,24
	2 099,85
	3 238,90

	HCFC-141b en polioles premezclados importados*
	0,00
	0,00
	690,00
	0,00
	119,00
	n/a

	Toneladas PAO
	
	
	
	
	
	

	HCFC-22
	154,35
	151,38
	111,19
	112,53
	111,81
	104,95

	HCFC-123
	0,00
	0,00
	0,00 
	0,00
	0,020
	0,00

	HCFC-141b
	32,85
	54,51
	8,03
	8,06
	7,26
	138,50

	HCFC-142b
	2,99
	2,86
	2,99
	0
	0,00
	4,65

	Total (toneladas PAO)
	190,19
	208,75
	122,21
	120,59
	119,09
	248,11

	HCFC-141b en polioles premezclados importados*
	0,00
	0,00
	75,90
	0,00
	13,09
	n/a


* Datos del programa de país
Informe de ejecución del programa de país
Los datos de consumo sectorial de HCFC notificados por el Gobierno de Pakistán en el informe de ejecución del programa de país de 2022 guardan conformidad con los datos notificados con arreglo al artículo 7 del Protocolo de Montreal.
[bookmark: _Hlk134257321]Informe sobre la marcha de las actividades
Entre diciembre de 2021 y abril de 2023 se realizaron las siguientes actividades.
Actualización sobre la marcha de las conversiones en el sector de espumas de poliuretano
En la 88ª reunión[footnoteRef:12], se informó la terminación de las conversiones de siete empresas que fabrican termos de poliuretano (a saber, Shoaibee Industries, Asif Zubair and Co., Decent Plastic, Delight Plastic, Full Bright Industries, Tropical Plastic y Unique Plastic) y otras pequeñas empresas. Se logró una eliminación de 31,21 toneladas PAO (283,75 tm) de HCFC 141b ya que se habían instalado y puesto en servicio equipos en todas las empresas. Sin embargo, la ONUDI ha informado que algunas de las empresas beneficiarias no han comenzado a utilizar las máquinas de reemplazo para la fabricación de espumas, debido a que enfrentan dificultades para obtener sistemas de espumas de poliuretano por espumación acuosa debido a la viscosidad, la generación de presión y el calor generado en la reacción del poliuretano. Para abordar estos problemas, la ONUDI se ha puesto en contacto con tres proveedores de sistemas principales para realizar pruebas de productos químicos con sistemas de fabricación de espumas como el sistema completo de espumación acuosa, de HFO en formulaciones reducidas, a base de agua y Ecomate, y está abocado a trabajar con las empresas para probar las formulaciones. [12:  Documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/88/59] 

La Etapa II también incluyó la conversión de cuatro empresas que fabrican paneles discontinuos de poliuretano (a saber, Koldkraft Refrigeration (Koldkraft), Pakistan Air-Conditioning Engineering Co. (Pvt.) Ltd. (PAECO), Pakistan Insulation y Foster Refrigeradores (Foster) ) y otras pequeñas empresas al ciclopentano, con un consumo acumulado de 26,64 toneladas PAO (224,02 tm) de HCFC-141b. En noviembre de 2022, se completaron y verificaron las conversiones en Foster y Koldkraft, y se puso fuera de servicio el equipo antiguo; mediante las conversiones se eliminaron 9,60 toneladas PAO (82,37 tm) de HCFC-141b. En el caso de PAECO y Pakistan Insulation, se recibieron los equipos y se inició su instalación en las empresas en enero de 2023. Se prevé que ambos proyectos hayan finalizado para junio de 2023. Foster y Koldkraft se utilizarán como ejemplos prácticos para las pequeñas empresas que pueden optar por convertir su operación de producción a ciclopentano como agente espumante. Aún no se ha organizado la información y consulta para otras tecnologías de PAO nulo y bajo PCA con las partes interesadas pertinentes, lo cual se espera se lleve a cabo durante 2023.
Se completó y verificó la conversión de la empresa de espumas de poliestireno extruido (XPS) (Symbol Industry) a éter dimetílico (DME)/ CO2/HFO; la destrucción del equipo antiguo está programada para mayo de 2023. La eliminación resultante es de 1,69 toneladas PAO (30,73 tm) de HCFC-22 y 2,99 toneladas PAO (46 tm) de HCFC-142b.
Actualización sobre la marcha de las conversiones en el sector de equipos de aire acondicionado
Desde la aprobación del cambio de tecnología para la conversión de la fabricación en la empresa Dawlance de R-290 a HFC-32, se llevaron a cabo actividades relacionadas con la investigación y el desarrollo de productos de aire acondicionado en base a HFC-32; se realizó el suministro de 1 000 kits desmontables completos de equipos que utilizan HFC-32, el montaje y fabricación de 995 unidades a base de HFC-32, y la preparación de un programa de capacitación para brindar apoyo técnico a los técnicos en la instalación, servicio y mantenimiento de aires acondicionados tipo split a base de HFC-32. Se acordó con Dawlance una lista de equipos que se adquirirán en función de las necesidades y se prevé la entrega de equipos en la primera mitad de 2023. Se prevé la finalización de la conversión para fines de diciembre de 2023.
Actividades del sector de servicio técnico
Las actividades del sector de servicios que iba a llevar a cabo el PNUMA en el segundo y el tercer tramo se retrasaron principalmente debido a los desafíos relacionados con la COVID-19, los cambios en el personal de la Dependencia Nacional del Ozono y la falta de expertos técnicos. Se retrasó la firma del acuerdo de financiación a pequeña escala (AFPE) para el tercer tramo y recién se firmó en agosto de 2022. El problema del personal de la DNO se resolvió en febrero de 2023 cuando se nombró un nuevo director de proyecto nacional, tras lo cual se reiniciaron las actividades. Existen dificultades en la selección y el nombramiento de expertos técnicos para la capacitación y el apoyo de políticas en el sector de servicio de RAC. Han concluido las actividades de capacitación de RAC del segundo tramo; por otra parte, se están llevando a cabo las actividades correspondientes al tercer tramo, cuya finalización está prevista para fin de año. De manera similar, la planificación para realizar los cursos de capacitación restantes en materia de aduanas y cumplimiento está en curso; las actividades de capacitación se completarán a finales de año.
La DNO participará en una exposición de calefacción, ventilación, aire acondicionado y refrigeración en Karachi en junio de 2023 para proporcionar a los participantes más información sobre tecnologías y alternativas de bajo PCA. La guía sobre el uso seguro de alternativas inflamables en el servicio técnico de equipos de refrigeración se distribuirá en la segunda mitad de 2023.
Nivel de desembolso de fondos
De la financiación total aprobada en los tramos tercero y cuarto por un monto de 264 340 $EUA, se desembolsaron 42 940 $EUA (16 %); el saldo por un monto de 221 400 $EUA se desembolsará a finales de año una vez que se hayan ejecutado las actividades restantes durante los próximos seis meses.
Observaciones de la Secretaría
Informe sobre la ejecución de los tramos tercero y cuarto de la etapa II del PGEH
Marcha de las conversiones en el sector de espumas de poliuretano

La Secretaría solicitó aclaraciones adicionales sobre si los proyectos en las empresas fabricantes de termos finalizarían para fines de diciembre de 2023. La ONUDI explicó que, debido a las dificultades en el abastecimiento de alternativas, las empresas actualmente utilizan HCFC-141b presente en polioles premezclados importados; necesitan apoyo técnico adicional para el desarrollo y la prueba de formulaciones que utilizan tecnología de espumación acuosa y otras tecnologías de bajo PCA. Con el apoyo de los tres proveedores de sistemas, se espera que los problemas se resuelvan y, después de su resolución exitosa, las empresas se convertirían a las tecnologías de bajo PCA.
Marcha de las conversiones en el sector de fabricación de equipos de aire acondicionado
Con respecto a la conversión de la planta de fabricación en Dawlance de equipos de aire acondicionado a base de HFC-32, la ONUDI informó que las actividades están progresando, de conformidad con la decisión de convertir el 80 % de su producción a equipos de AC a base de HFC-32 para diciembre de 2023 y que la conversión finalizará para diciembre de 2024.
Actividades del sector de servicio técnico

Con respecto a los retrasos en la realización de las actividades del sector de servicios, el PNUMA explicó que están trabajando en estrecha colaboración con la DNO para asegurar la realización acelerada de las actividades de capacitación, específicamente en la contratación de expertos técnicos para apoyar la puesta en práctica de sesiones de capacitación y otro tipo de labor normativa. Con la resolución del problema de dotación de personal de la DNO, se prevé que las actividades relacionadas con las actividades de capacitación se lleven a cabo en los próximos seis meses.
Aplicación de la política de género[footnoteRef:13] [13:  Conforme a la decisión 84/92 d), la decisión 90/48 c) alentó a los organismos de ejecución y bilaterales a seguir garantizando la aplicación de la política operativa de integración de la perspectiva de género en todos los proyectos, teniendo en cuenta las actividades específicas presentadas en el cuadro 2 del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/90/37.
] 


De conformidad con la política de incorporación de la perspectiva de género del Fondo Multilateral, se ha promovido la participación de las mujeres en capacitaciones, reuniones y talleres mediante una mejor difusión de la información sobre la política de género y la promoción dirigida a las mujeres. Ha habido un aumento en la paridad de género para los expertos internacionales y nacionales. Además, se requiere que los expertos contratados a nivel nacional completen cursos de sensibilización en materia de género y el personal de la DNO ha recibido capacitación sobre cuestiones de género.
Recomendación
El Comité Ejecutivo tal vez desee:
Tomar nota del informe sobre la marcha de la ejecución de los tramos tercero y cuarto de la etapa II del plan de gestión de eliminación de HCFC presentado por la ONUDI, que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9; y
Solicitar al Gobierno de Pakistán, a través de la ONUDI, que continúe presentando informes anuales sobre la marcha de la ejecución del programa de trabajo correspondiente a los tramos tercero y cuarto de la etapa II del PGEH hasta la finalización del proyecto y el informe de terminación de proyecto a la primera reunión de 2025.
Pakistán: Plan de gestión de eliminación de HCFC (etapa III – informe sobre la situación de las importaciones de polioles premezclados que contienen HCFC-141b y sobre el progreso logrado en la ejecución de la asistencia técnica para el sector de espumas) (ONUDI y PNUMA) 
Antecedentes
[bookmark: _Hlk134884888]En la 90ª reunión, el Comité Ejecutivo aprobó la etapa III del plan de gestión de eliminación de HCFC (PGEH) para Pakistán y solicitó al Gobierno de Pakistán y a la ONUDI que siguieran supervisando e informando anualmente sobre la situación de las importaciones de los polioles premezclados que contienen HCFC-141b hasta que entrara en vigor la prohibición de tales importaciones y sobre el progreso logrado en la ejecución de la asistencia técnica para el sector de espumas (decisión 90/43 a) y g) ii)).
De conformidad con la decisión 90/43 a) y g) ii), la ONUDI ha presentado un informe sobre los progresos logrados a la presente reunión.
Informe sobre los progresos logrados
Situación de las importaciones de polioles premezclados que contienen HCFC-141b

La importación total de HCFC-141b presente en polioles premezclados para 2022 es de 13,9 toneladas PAO (119 tm) y no se notificó tal importación en el año 2021. La DNO está trabajando en la prohibición oficial de la importación de polioles mezclados que contienen HCFC-141b, la cual se prevé se introducirá a través de una normativa jurídica de la Junta Central de Ingresos del Ministerio de Comercio a partir del 1 de enero de 2024, de conformidad con la decisión 90/43 b) iii).
Ejecución de la asistencia técnica para el sector de espumas en la etapa III 
Con respecto al informe sobre la ejecución de la asistencia técnica para el sector de espumas en la etapa III, la ONUDI informó que un experto internacional en espumas, el coordinador nacional del proyecto y la Dependencia Nacional del Ozono (DNO) realizaron una visita sobre el terreno a los beneficiarios para informar sobre tecnologías alternativas (por ejemplo, formulaciones basadas en agua, metilal, formiato de metilo, HFO); en abril de 2023 se adquirieron productos químicos alternativos, los cuales se suministraron proporcionaron a una de las empresas de espuma en aerosol para realizar pruebas; en mayo de 2023 se elaboró un procedimiento para el ensayo de espumas y un programa de certificación de espuma en aerosol para probar el desempeño de las alternativas, y se redactaron especificaciones técnicas de equipos para espumas de refrigeración comercial y espumas aislantes de poliuretano para tuberías.
Observaciones de la Secretaría
La Secretaría señaló que el Gobierno tiene previsto aplicar reglamentos para prohibir la importación de polioles premezclados que contengan HCFC-141b, y ha adoptado varias medidas relacionadas con la evaluación del desempeño y la prueba de alternativas al HCFC-141b en aplicaciones de espumas contempladas en el proyecto de conversión. Estas medidas ayudarían a poner en marcha los proyectos de conversión de HCFC-141b de manera oportuna y sistemática.
Recomendación
El Comité Ejecutivo tal vez desee:
Tomar nota del informe sobre la situación de las importaciones de polioles premezclados que contienen HCFC-141b y el progreso logrado en la ejecución de la asistencia técnica para el sector de espumas en el marco de la etapa III del plan de gestión de eliminación de HCFC, presentado por la ONUDI, que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9;
Tomar nota de que la prohibición de las importaciones de HCFC-141b presente en polioles premezclados importados entrará en vigor a partir del 1 de enero de 2024; y
Solicitar al Gobierno de Pakistán, a través de la ONUDI, que continúe presentando información anual sobre la situación de las importaciones de polioles premezclados que contienen HCFC 141b hasta que entre en vigor la prohibición de dichas importaciones, y sobre el progreso logrado en la ejecución de la asistencia técnica para el sector de las espumas.
Países Insulares del Pacífico: Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I – informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del programa de trabajo asociado al último tramo de la etapa I y presentación del informe de finalización del proyecto para los 12 Países Insulares del Pacífico) (PNUMA)
Antecedentes
La etapa I del Plan de gestión de eliminación de los HCFC para los gobiernos de las Islas Cook, Kiribati, las Islas Marshall, los Estados Federados de Micronesia, Nauru, Niue, Palau, Samoa, las Islas Salomón, Tonga, Tuvalu, y Vanuatu (en lo sucesivo, los Países Insulares del Pacífico), se aprobó en la 63ªreunión[footnoteRef:14], para alcanzar el objetivo de reducción del 35 % para 2020, por un monto total de 1 696 000 $EUA, más los gastos de apoyo del organismo, e incluyó los dos componentes siguientes: [14:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/63/46 y Anexo XXI del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/63/60.] 

Componente regional: actividades normalizadas en los 12 Países Insulares, como asesoramiento político y desarrollo de legislación/reglamentaciones, creación de capacidad de funcionarios de aduanas e instructores en refrigeración y aire acondicionado, y sensibilización y divulgación sobre la eliminación de los HCFC; y
Componente nacional: actividades específicas en cada uno de los Países Insulares para controlar la oferta y la demanda de HCFC, crear un entorno propicio para la eliminación de esas sustancias e introducir alternativas, y realizar la gestión, coordinación y supervisión de la ejecución del Plan de gestión de eliminación de los HCFC.
En su 87ª reunión, el Comité Ejecutivo, entre otras cosas, aprobó, con carácter excepcional, la prórroga de la fecha de terminación de la etapa I del Plan de gestión de eliminación de los HCFC para los Países Insulares hasta el 31 de diciembre de 2022, dado los retrasos en la ejecución de las actividades de eliminación, debido a la pandemia de la COVID-19, y pidió a los gobiernos de los Países Insulares y al PNUMA que presentasen un informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del programa de trabajo asociado al último tramo y el informe de terminación de proyecto en la primera reunión del Comité Ejecutivo, en 2023 (decisión 87/18).
En nombre de los gobiernos de los Países Insulares, el PNUMA, en calidad de organismo de ejecución designado, presentó el informe sobre la marcha de las actividades, de conformidad con la decisión 87/18.
Informe sobre el consumo de HCFC
Bajo la ejecución del programa de país, los gobiernos de los Países Insulares[footnoteRef:15] informaron un consumo total de 0,17 tonelada PAO de HCFC en 2022, lo que está un 95 % por debajo de la base para el cumplimiento de HCFC y un 70 % por debajo del consumo máximo permitido, según el Acuerdo suscrito con el Comité Ejecutivo de 10,32 tm (0,57 tonelada PAO). El cuadro 7 muestra el consumo de HCFC para 2018-2022. [15:  Con la excepción de Nauru y Niue, que aún no han presentado su informe de ejecución del programa de país de 2022, pero que son países de muy bajo consumo.] 

Cuadro 7. Consumo de HCFC en los Países Insulares (datos para 2018-2022, conforme al Artículo 7) 
	HCFC‑22
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022b
	Base

	Islas Cook 
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,86

	Kiribati 
	0,22
	0,45
	0,07
	0,01
	0,00
	0,97

	Islas Marshall 
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	3,99

	Estados Federados de Micronesia 
	0,00
	1,82
	0,00
	0,24
	1,11
	2,55

	Nauru
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	c
	0,18

	Niue
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	c
	0,15

	Palau
	1,20
	0,13
	0,34
	0,00
	0,07
	2,97d

	Samoa
	0,23
	0,19
	0,78
	0,12
	0,29
	4,60

	Islas Salomón 
	3,63
	1,49
	1,47
	1,41
	1,68
	35,05d 

	Tonga
	0,09
	0,02
	0,02
	0,15
	0,00
	2,55d 

	Tuvalu
	0,03
	0,00
	0,00
	0,03
	0,00
	1,64

	Vanuatu
	0,29
	0,22a 
	0,00
	0,15
	0,00
	5,11d 

	Total (tm)
	5,68
	4,32
	2,68
	2,11
	3,15
	60,62

	Islas Cook 
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,1

	Kiribati
	0,01
	0,02
	0,00
	0,00
	0,00
	0,1

	Islas Marshall 
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,2

	Estados Federados de Micronesia 
	0,00
	0,10
	0,00
	0,01
	0,06
	0,2

	Nauru
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	c
	0,00e

	Niue
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	c
	0,00e

	Palau
	0,07
	0,01
	0,02
	0,00
	0,00
	0,20d 

	Samoa
	0,01
	0,01
	0,04
	0,01
	0,02
	0,3

	Islas Salomón 
	0,20
	0,08
	0,08
	0,08
	0,09
	2,00d 

	Tonga
	0,00
	0,00
	0,00
	0,01
	0,00
	0,10d 

	Tuvalu
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,1

	Vanuatu
	0,02
	0,01a
	0,00
	0,01
	0,00
	0,30d 

	Total (ton. PAO)
	0,31
	0,23
	0,14
	0,12
	0,17
	3,6


a Incluido 0,002 tm (0,0001 tonelada PAO) de HCFC-142b y 0,003 tm (0,0001 tonelada PAO) de HCFC-124. 
b Datos del programa de país.
c Datos del programa de país no recibidos.
d El consumo de HCFC para 2009 se revisó conforme a la decisión XXIII/29 de la Reunión de las Partes.
e Consumo muy bajo; el redondeo de las cifras a dos dígitos muestra un consumo cero. 

Informe sobre la marcha de las actividades 
Componente regional 
El PNUMA apoyó el componente regional de la etapa I del Plan de gestión de eliminación de los HCFC brindando orientación para fortalecer la legislación, las reglamentaciones y los mecanismos de cumplimiento de las mismas relacionados con el control de los HCFC. En el tercer tramo, cuatro países mantuvieron un consumo nulo de HCFC, cuatro países prohibieron la importación y exportación de equipos que utilizan HCFC, dos países racionalizaron el proceso de asignación de cuotas para lograr una mejor supervisión y dos países prohibieron los HCFC a granel. Los logros legislativos de la etapa I se resumen en el cuadro 8.
Cuadro 8. Situación de las medidas legislativas y reglamentarias relativas a los HCFC en los 12 Países Insulares
	Países Insulares del Pacífico
	Medidas legislativas (situación)

	Sistema de otorgamiento de licencias y cuotas 

	Todos 
	Establecimiento y funcionamiento del sistema de licencias y cuotas para la importación/exportación de todos los HCFC

	Islas Cook,
Marshall, Nauru y Niue
	Mantenimiento de consumo cero durante la ejecución del tercer tramo

	Tonga y Micronesia
	Fortalecimiento de los requisitos del sistema de otorgamiento de licencias y de asignación de cuotas, simplificando y haciendo más transparente el proceso para la asignación de cuotas.

	Prohibición de las importaciones de HCFC a granel

	Islas Cook y Estados Federados de Micronesia 
	Islas Cook, desde el 7 de diciembre de 2021
Estados Federados de Micronesia, desde el 12 de febrero de 2021

	Adopción del código armonizado para HCFC

	Todos 
	Adopción del sistema armonizado del Pacífico para descripción y codificación de mercancías 2022 (PACHS22)

	Control/prohibición de la importación y exportación de equipos que utilizan HCFC

	Islas Cook, Estados Federados de Micronesia, Niue, Palau, Tonga, Vanuatu,
	Prohibidos en estos países. En el tercer tramo, las Islas Cook, los Estados Federados de Micronesia, Niue y Vanuatu aplicaron prohibiciones. Palau y Tonga aplicaron la prohibición en tramos anteriores.

	Kiribati, Samoa, Islas Salomón, Tuvalu
	Se está elaborando una reglamentación para prohibir la importación de equipos que utilicen HCFC.

	Nauru
	Prohibidos los aparatos de aire acondicionado sin etiqueta en inglés desde 2016

	Requisito de permiso/licencia para el manejo, almacenamiento y venta de HCFC

	Islas Cook, Kiribati, Islas Marshall, Estados Federados de Micronesia, Palau, Samoa, Islas Salomón, Tonga, y Vanuatu
	Requisito vigente

	Nauru, Niue, y Tuvalu
	Se está estableciendo una reglamentación que exija un permiso/licencia para el manejo, almacenamiento y venta de HCFC

	Prohibición de la importación y exportación del HCFC-141b contenido en polioles premezclados

	Todos 
	Prohibida la importación de polioles premezclados que contengan HCFC



No pudo organizarse el taller regional de formación para autoridades aduaneras sobre el desarrollo del sistema de perfiles de riesgos de las SAO y el desarrollo de procedimientos operativos normalizados, debido a las restricciones relacionadas con la pandemia de la COVID-19. En su lugar, el PNUMA comprometió a la Organización de Aduanas de Oceanía para que colaborase en lo siguiente para fortalecer el control del suministro de HCFC:
Los gobiernos de los Países Insulares, la Organización de Aduanas de Oceanía y el PNUMA asignaron conjuntamente un código de sistema armonizado específico para las sustancias reguladas por el Protocolo de Montreal, en el marco del PACHS22[footnoteRef:16]; [16:  PACHS22 es una nomenclatura de mercancías polivalente que constituye la base de los aranceles aduaneros y las estadísticas del comercio internacional de mercancías, destinada a ayudar a los miembros de la Organización de Aduanas de Oceanía (OCO) que no son miembros de la Organización Mundial de Aduanas a adoptar los códigos del sistema armonizado de 2022.] 

El PNUMA elaboró un material de formación simplificado para los funcionarios de la Organización de Aduanas de Oceanía que imparten formación a los agentes de aduanas como parte de las actividades de la Organización de Aduanas de Oceanía destinadas a fortalecer los sistemas de otorgamiento de licencias, en particular el mecanismo de precisión para declaración aduanera; y 
La Organización de Aduanas de Oceanía colaboró con el PNUMA en la elaboración de procedimientos operativos normalizados, que definen procedimientos para orientar a las autoridades aduaneras de los Países Insulares en la aplicación del sistema de otorgamiento de licencias.
En enero de 2021, el PNUMA contrató a un instructor internacional en refrigeración y aire acondicionado para formular las directrices sobre procedimientos operativos normalizados para el manejo de refrigerantes inflamables, que se distribuirán a los Países Insulares para su adopción.  
Componente nacional
En el marco del tercer tramo, nueve Países Insulares (excepto Kiribati, Nauru y Niue) impartieron formación a un total de 412 funcionarios de aduanas y encargados de hacer cumplir las leyes sobre la prevención del comercio ilícito de SAO y equipos que utilizan SAO, los riesgos de incendio y la seguridad de los refrigerantes, y el uso de utillaje para hacer cumplir las leyes en el comercio de SAO; los nuevos temas tratados incluyeron la elaboración de perfiles de riesgo y la declaración errónea de los HCFC por parte de los agentes de aduanas[footnoteRef:17]. En el marco del primer tramo de la etapa I, el PNUMA adquirió y entregó a los Países Insulares 16 identificadores de refrigerantes y, bajo el tercer tramo, numerosos de ellos tuvieron mantenimiento del fabricante, con el apoyo del PNUMA, y actualmente 15 están en condiciones de funcionar. Se celebraron reuniones y consultas en nueve Países Insulares (excepto Kiribati, Nauru y Niue) con importadores y agentes de aduanas. [17:  Durante la aplicación de la etapa I del Plan de gestión de eliminación de HCFC, debido a declaraciones erróneas, ha habido discrepancias entre los datos de los registros de la Dependencia Nacional del Ozono y los de las estadísticas de aduanas, discrepancias que los gobiernos han ido solucionando.] 

En el tercer tramo ocho Países Insulares (excluidos Kiribati, las Islas Marshall, Nauru y Niue) organizaron talleres de formación sobre buenas prácticas de mantenimiento, en los que se formó a 402 técnicos de refrigeración y aire acondicionado. A partir del tercer tramo, se rastreó la participación de las mujeres en las actividades del Plan de gestión de eliminación de los HCFC en los Países Insulares y 66 mujeres participaron en los cursos de formación sobre aduanas y cumplimiento de las reglamentaciones y 21 mujeres participaron en la formación de técnicos de refrigeración y aire acondicionado. Kiribati, las Islas Marshall (para la formación de los técnicos de refrigeración y aire acondicionado), Nauru y Niue no pudieron organizar cursos de formación ni reuniones en el tercer tramo, debido a la pandemia y a la falta de instructores/recursos humanos. En el cuadro 9 siguiente se muestra la formación para funcionarios de aduanas y técnicos de refrigeración y aire acondicionado, impartida en su totalidad durante la etapa I.
Cuadro 9. Resumen de los talleres de formación para funcionarios de aduanas y técnicos de refrigeración y aire acondicionado en la etapa I
	Países Insulares del Pacífico
	Formación de funcionarios de aduana
	Formación de técnicos en refrigeración

	
	Talleres 
	Participantes
	Talleres 
	Participantes

	Islas Cook
	7
	83
	10
	138

	Kiribati 
	8
	119
	6
	181

	Islas Marshall 
	6
	72
	4
	58

	Estados Federados de Micronesia 
	13
	187
	12
	263

	Nauru 
	4
	45
	4
	49

	Niue
	7
	74
	6
	41

	Palau
	9
	143
	6
	141

	Samoa
	9
	230
	7
	279

	Islas Salomón
	11
	165
	10
	311

	Tonga
	13
	716
	11
	370

	Tuvalu
	7
	136
	5
	126

	Vanuatu
	12
	122
	13
	228

	Total 
	106
	2 092
	94
	2 185


Durante la ejecución del tercer tramo, la Dependencia Nacional del Ozono realizó un seguimiento de los equipos/herramientas de mantenimiento para refrigeración y aire acondicionado adquiridos en el primer tramo, llevando a cabo inspecciones periódicas para supervisar el estado de los equipos. Las dependencias nacionales de los Países Insulares colaboraron con las principales partes interesadas en los institutos técnicos para establecer/fortalecer el funcionamiento de las asociaciones de refrigeración y aire acondicionado. Se han establecido asociaciones de refrigeración y aire acondicionado en 10 de dichos países; y en las Islas Marshall y Niue, debido al número limitado de técnicos de refrigeración y aire acondicionado para formar una asociación de refrigeración y aire acondicionado, la Dependencia Nacional del Ozono decidió realizar visitas de divulgación a los técnicos de refrigeración y aire acondicionado para proporcionarles información relacionada con la eliminación de los HCFC.  
Seis países (Islas Cook, Estados Federados de Micronesia, Samoa, Islas Salomón, Tonga y Vanuatu) estudiaron opciones para establecer sistemas de acreditación basados en las competencias y en total se celebraron 15 reuniones de consulta. Los seis países informaron que las partes interesadas tenían interés por establecer un sistema de acreditación basado en las competencias para elevar el nivel de trabajo. Durante el tercer tramo se llevaron a cabo actividades de comunicación y divulgación en los 12 Países Insulares, que incluyeron reuniones de consulta, artículos periodísticos y comunicados de prensa sobre el Protocolo de Montreal, material impreso de sensibilización sobre la eliminación de los HCFC y la promoción de la aplicación WhatGAS para las aduanas. 
Ejecución y supervisión de proyectos 
Las dependencias nacionales del ozono son responsables de la aplicación, coordinación y supervisión del Plan de gestión de eliminación de los HCFC y el presupuesto previsto se utilizó para cubrir los gastos de viaje destinados a para la organización de talleres, formación, reuniones y consultas relacionadas con la etapa I del Plan de gestión de eliminación de los HCFC.  
Aplicación de las políticas de género[footnoteRef:18] [18:  De conformidad con la decisión 84/92 d), la decisión 90/48 c) alentó a los organismos bilaterales y de ejecución a seguir garantizando que la política operativa de integración de la perspectiva de género se aplicase a todos los proyectos, teniendo en cuenta las actividades específicas presentadas en el cuadro 2 del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/90/37.] 


De conformidad con la política de integración de la perspectiva de género del Fondo Multilateral, se fomentó la participación de las mujeres en la planificación, la toma de decisiones, la supervisión y la evaluación del Plan de gestión de eliminación de los HCFC; se rastreó la participación de las mujeres en diversas actividades; y la integración de la perspectiva de género se incluyó en el orden del día de las reuniones de la red.
Desembolso de fondos
A abril de 2023, de los 1 696 000 $EUA aprobados, se habían desembolsado 1 576 290 $EUA (93 %), como se muestra en el cuadro 10. El PNUMA trabaja para garantizar que el proyecto termine financieramente a finales de diciembre de 2023. Cualquier saldo posterior a la conclusión se devolverá a la reunión siguiente.
Cuadro 10. Informe financiero de la etapa I del Plan de gestión de eliminación de los HCFC para los Países Insulares ($EUA)
	Componente
	Primer tramo
	Segundo tramo 
	Tercer tramo 
	Total 

	
	Aprobado
	Desembolsado
	Aprobado
	Desembolsado
	Aprobado
	Desembolsado
	Aprobado
	Desembolsado
	Saldo 

	Nacional 
	   739 375 
	   739 375 
	   530 525 
	   463 716 
	  141 100 
	91 031
	1 411 000
	1 294 122
	116 878

	Regional
	   134 000 
	   134 000 
	   106 000 
	   106 000 
	     45 000 
	42 168
	285 000
	282 168
	2 832

	Total
	   873 375 
	   873 375 
	   636 525 
	   569 716 
	  186 100 
	133 199
	1 696 000
	1 576 290
	119 710

	Índice de desembolsos (%)
	100
	90
	69
	93


Observaciones de la Secretaría
 
La Secretaría señaló que el PNUMA y los gobiernos de los Países Insulares terminaron con éxito la ejecución de todas las actividades asociadas con la etapa I del Plan de gestión de eliminación de los HCFC y que los informes de terminación de proyecto para los países individuales y el componente regional se presentaron en abril de 2023. 
Además, la Secretaría toma nota con reconocimiento del compromiso que los Países Insulares han demostrado tener para garantizar la ejecución en el plazo previsto las actividades de la etapa I, y de los importantes progresos logrados en la ejecución, destacando los aciertos en la supervisión de la importación de HCFC en la región, mediante una estrecha colaboración con la Organización de Aduanas de Oceanía. Esto ayudará a los Países Insulares a asistir a sus autoridades aduaneras a aplicar procedimientos en diferentes etapas de la cadena de cumplimiento de las leyes para rastrear el movimiento de las SAO en la región.
Recomendación 
El Comité Ejecutivo tal vez desee tomar nota con reconocimiento de:
El informe final sobre la ejecución del programa de trabajo asociado con el tercero y último tramo del Plan de gestión de eliminación de los HCFC para los Países Insulares, presentado por el PNUMA y que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9; y
Las presentaciones del informe de terminación de proyecto de la etapa I del Plan de gestión de eliminación de los HCFC por los gobiernos de las Islas Cook, Kiribati, Islas Marshall, Estados Federados de Micronesia, Nauru, Niue, Palau, Samoa, Islas Salomón, Tonga, Tuvalu y Vanuatu.
Filipinas: Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II – Informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del último tramo e Informe de verificación) (ONUDI)

Antecedentes
En la 90ª reunión, el Comité Ejecutivo decidió:
“b)	Prolongar, de manera excepcional, debido a los retrasos impuestos por la enfermedad de coronavirus, la fecha de terminación de la etapa II del PGEH para las Filipinas, hasta el 31 de diciembre de 2023, señalando que no se pedirá ninguna otra prórroga;
c)	Pedir al gobierno de Filipinas, por intermedio de la ONUDI, que presente:
El informe de verificación del consumo de los HCFC para 2021 a la 91ª reunión; y 
Informes anuales sobre la marcha de las actividades relativos a la ejecución del programa de trabajo asociado al último tramo hasta la terminación del proyecto, los informes de verificación hasta la aprobación de la etapa III, y el informe de terminación de proyecto a la primera reunión en 2024” (decisión 90/17 b) y c)).
La ONUDI presentó a la 91ª reunión el informe de verificación después de la fecha límite, por lo que no pudo ser revisado; el Comité Ejecutivo tomó nota de esta presentación, a condición de la Secretaría revisase y presentase el informe en la 92ª reunión. Además, de conformidad con la decisión 70/16 c) ii), el gobierno de Filipinas, por conducto de la ONUDI, presentó a la presente reunión el informe sobre la marcha de las actividades.
Informe sobre el consumo de HCFC
El gobierno de Filipinas informó un consumo de 69,66 toneladas PAO de HCFC en 2022, lo que está un 57 % por debajo de la base para el cumplimiento de los HCFC y un 15 % por debajo de los objetivos establecidos en el Acuerdo suscrito con el Comité Ejecutivo de 82,56 toneladas PAO. El cuadro 11 muestra el consumo de HCFC para 2018-2022.
Cuadro 11. Consumo de los HCFC en Filipinas (datos de 2018-2022, en virtud del Artículo 7)
	HCFC
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022
	Base

	Toneladas métricas (tm)
	
	
	
	
	
	

	HCFC-22
	1 615,6
	1 643,2
	843,7
	1 039,6
	1 043,55
	1 959,45

	HCFC-141b
	144,5
	111,0
	18,9
	18,9
	101,10
	475,05

	HCFC-142b
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0
	3,99

	HCFC-123
	57,4
	57,1
	106,7
	57,1
	57,10
	84,38

	HCFC-225ca
	0,2
	0,4
	0,0
	0,0
	0
	0,17

	HCFC-225cb
	0,2
	0,4
	0,0
	0,0
	0
	0,17

	Total
	1 817,5
	1 811,4
	969,3
	1 115,7
	1 201,8
	2 523,2

	Toneladas PAO
	
	
	
	
	
	

	HCFC-22
	88,86
	90,38
	46,40
	57,18
	57,40
	107,77

	HCFC-141b
	15,90
	12,21
	2,08
	2,08
	11,12
	52,26

	HCFC-142b
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,26

	HCFC-123
	1,15
	1,14
	2,13
	1,14
	1,14
	1,69

	HCFC-225ca
	0,00
	0,01
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00

	HCFC-225cb
	0,01
	0,01
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00

	Total 
	105,90
	103,73
	50,62
	60,40
	69,66
	161,98


Informe de ejecución del programa de país

[bookmark: _Hlk134690308]En el informe de ejecución del programa de país de 2022 el gobierno de Filipinas notificó datos de consumo sectorial de HCFC de 44,41 toneladas PAO. La diferencia con los datos informados en virtud del Artículo 7 del Protocolo de Montreal se explicó porque los datos del programa de país se basan en el uso de las sustancias. mientras que los datos del Artículo 7 se basan en las importaciones que, para 2022, incluían las reservas. 
Informe de verificación

El informe de verificación confirmó que el gobierno está aplicando un sistema de otorgamiento de licencias y cuotas para las importaciones y exportaciones de HCFC y que el consumo total de HCFC, informado en virtud del Artículo 7 del Protocolo de Montreal para 2021, era correcto (como se muestra en el cuadro 11 supra). La verificación concluyó que el gobierno de Filipinas aplica un sistema eficaz de otorgamiento de licencias y cuotas y que cumplió con sus objetivos en virtud de su Acuerdo suscrito con el Comité Ejecutivo. Asimismo, el informe de verificación incluye recomendaciones para alentar a la Oficina de Gestión Ambiental a que continúe con sus tareas de gestión de datos y vigilancia en cooperación con los importadores y otras partes interesadas; y para que finalice el Memorando de Entendimiento entre la Oficina de Gestión Ambiental y la Oficina de Aduanas, así como el manual sobre las reglamentaciones nacionales para el sistema de importación y otorgamiento de licencias.

Informe sobre la marcha de las actividades 

Desde el último informe sobre la marcha de las actividades, presentado en la 90ª reunión, se han llevado a cabo las siguientes actividades:
a) Asistencia técnica para las autoridades aduaneras y responsables de las políticas/el cumplimiento de las leyes:
Se celebró un foro técnico sobre la promoción de alternativas para la protección de la capa de ozono y el clima, al que asistieron más de 100 representantes gubernamentales, fabricantes de aparatos de aire acondicionado y empresas de mantenimiento, importadores y usuarios finales. En el foro, el Departamento de Energía presentó un programa actualizado de etiquetado energético para aparatos de refrigeración y aire acondicionado; 
Se formó a 40 instructores en el control de las importaciones de SAO, en el uso de identificadores de refrigerantes múltiples y el manejo seguro de refrigerantes, y se realizó una sesión de formación para 30 funcionarios de aduanas y encargados de hacer cumplir las reglamentaciones sobre el uso de los códigos del sistema armonizado actualizado. Se proporcionaron cinco identificadores para refrigerantes múltiples a la Oficina de Aduanas; 
i) En julio de 2021 se expidió una circular en la que se exigía el registro en la Oficina de Gestión Ambiental de todas las personas que se dedican al mantenimiento de equipos de refrigeración y aire acondicionado para vehículos y fijos con cualquier capacidad de refrigeración, que utilicen SAO, mediante el sistema de permisos en línea; se celebraron dos reuniones para más de 30 distribuidores y proveedores de HCFC y equipos que utilizan esas sustancias para debatir los requisitos del registro y la notificación de datos.

b) Asistencia técnica al sector de servicios para fomentar buenas prácticas de refrigeración y demostrar y fomentar el uso de alternativas de bajo potencial de calentamiento atmosférico:
i) Se llevó a cabo un programa de formación de instructores para 20 instructores de refrigeración y aire acondicionado sobre buenas prácticas de refrigeración para minimizar las fugas de refrigerantes provenientes de los equipos y tener en consideración la seguridad con los refrigerantes inflamables. Se realizaron visitas in situ a ocho centros regionales de recolección de HCFC para evaluar la forma en que estos centros recogen estas sustancias; esto se debatió en la reunión de coordinación con la instalación central de recolección designada para examinar las opciones de eliminación de estas sustancias no deseadas y la asistencia técnica necesaria;  
ii) Se está evaluando el código de prácticas para técnicos a fin de garantizar que se incluyen prácticas seguras sobre el manejo de refrigerantes inflamables, y se espera que esté terminado para agosto de 2023;
iii) Se determinó una lista inicial de alternativas potenciales para aplicaciones de protección contra incendios y se mantuvieron conversaciones iniciales con la Oficina de Protección contra Incendios, a fin de apoyar el estudio sobre las alternativas potenciales del HCFC-123 para la lucha contra incendios.
c) Asistencia técnica para promover alternativas de bajo potencial de calentamiento atmosférico para el sector de fabricación de equipos de aire acondicionado: 
i) En colaboración con la Autoridad de Educación Técnica y Desarrollo de Competencias y el Centro de Innovación de la Cadena de Frío, se realizó una sesión de formación de dos días a la que asistieron 25 participantes del mundo académico y de la industria de refrigeración y aire acondicionado sobre las alternativas a las SAO y el manejo seguro de refrigerantes inflamables. En el Centro de Innovación de la Cadena de Frío de la Autoridad de Educación Técnica y Desarrollo de Competencias se dictaron dos cursos para instructores sobre tecnologías alternativas y se contrató a un experto en tecnología basada en el amoníaco; 
ii) Se mantuvieron conversaciones iniciales sobre la preparación de un programa piloto de formación en línea relativo al manejo seguro de refrigerantes inflamables, tóxicos y de alta presión, dirigido a empresas fabricantes, técnicos, usuarios finales e importadores, con vistas a incluirlo en el programa general de formación de técnicos de mantenimiento; y
La ejecución y la supervisión de las actividades de la oficina de gestión de proyecto incluyeron la contratación de un coordinador nacional; la organización de actos, actividades de sensibilización y consultas con las partes interesadas; la preparación de informes; la difusión de información; y consideraciones relativas a la integración de la perspectiva de género.
Desembolso de fondos
A marzo de 2023, de los 811 750 $EUA aprobados para la etapa II, se habían desembolsado 357 217 $EUA (44 %). El saldo de 454 533 $EUA se desembolsará antes del 31 de diciembre de 2023.
Plan de ejecución para 2023

2. Las siguientes actividades se llevarán a cabo hasta diciembre de 2023:
Expedición de una circular para notificar a los proveedores del mercado de equipos de aire acondicionado que cualquier modelo que contenga HCFC-22 no puede registrarse ni venderse en el mercado filipino; actividad de sensibilización sobre políticas con las partes interesadas para facilitar la transición a equipos de aire acondicionado ecoenergéticos; dos cursos de formación sobre la aplicación efectiva de los sistemas de licencias y cuotas (5 500 $EUA);
Tres talleres de formación para 100 funcionarios de aduanas y encargados de hacer cumplir las leyes sobre la supervisión de las importaciones de SAO y el control de los HCFC; un seminario de orientación y un taller de formación para agentes intermediarios destinado a debatir las políticas de importación de SAO y evitar el uso de códigos incorrectos del sistema armonizado; actualización del manual del país sobre las reglamentaciones nacionales para el sistema de importación y otorgamiento de licencias (88 410 $EUA);
Talleres sobre el sistema actualizado de otorgamiento de licencias en línea para 30 participantes del gobierno y proveedores de HCFC y equipos que utilizan esas sustancias; dos reuniones de coordinación con importadores y distribuidores de HCFC y proveedores de polioles premezclados para debatir los requisitos de registro, incluida la notificación y presentación de datos (13 500 $EUA);
Verificación del consumo de HCFC y ejecución del Plan de gestión de eliminación de los HCFC para 2022; 
Programa de formación de instructores para la Autoridad de Educación Técnica y Desarrollo de Competencias e instituciones acreditadas por dicha Autoridad; un taller de formación sobre el código revisado de prácticas para equipos de refrigeración y aire acondicionado y alternativas del HCFC-141b, para un mínimo de 25 instructores de técnicos de refrigeración y aire acondicionado; tres sesiones de formación para 60 técnicos de refrigeración y aire acondicionado sobre el código revisado de prácticas y nuevos procedimientos de servicio para HCFC-22, HFC-32 y otras alternativas (68 000 $EUA);
Examen del modelo comercial para el principal centro de reciclaje; recolección de HCFC y otros refrigerantes y gestión de las reservas en los centros regionales de recolección, y adquisición de herramientas y equipos[footnoteRef:19]; revisión de las opciones de eliminación para el país; dos cursos de formación para 100 técnicos de refrigeración y aire acondicionado sobre buenas prácticas para minimizar las fugas de HCFC-22 en los equipos de refrigeración y aire acondicionado (103 021 $EUA) [19:  Pequeñas máquinas de recuperación, bombas de vacío, identificador de gases, tanques de almacenamiento y cilindros. ] 

Conclusión del estudio sobre las alternativas disponibles y costo eficaces del HCFC-225ca, el HCFC-225cb para limpieza y el HCFC-123 para la extinción de incendios; impartir formación para educar a las autoridades de lucha contra incendios sobre las alternativas existentes; identificar a los usuarios de HCFC-141b y dónde se utiliza como solvente; completar el estudio y las recomendaciones sobre posibles alternativas para la limpieza y realizar talleres de formación sobre los resultados del estudio, para 60 participantes de las empresas pertinentes (72 700 $EUA); 
Asistencia técnica para promover alternativas de bajo potencial de calentamiento atmosférico para el sector de equipos de refrigeración y aire acondicionado: tres programas de formación en seguridad y sensibilización sobre alternativas de bajo potencial de calentamiento atmosférico para 100 técnicos de aire acondicionado en colaboración con la Autoridad de Educación Técnica y Desarrollo de Competencias y el Centro de Innovación de la Cadena de Frío; adquisición y entrega de otros aparatos y herramientas de formación;[footnoteRef:20] un viaje de estudios a una instalación de fabricación de equipos de aire acondicionado que utilice alternativas de bajo potencial de calentamiento atmosférico (nueva actividad propuesta); una formación en línea sobre el manejo seguro de refrigerantes inflamables, tóxicos y de alta presión, dirigida a 800 empresas de fabricación, técnicos, usuarios finales e importadores (73 902 $EUA); y [20:  Bombas de vacío, alicates, mangueras y herramientas para manipular refrigerantes inflamables.] 

Una Oficina de gestión de proyecto (29 500 $EUA) para la contratación de un coordinador nacional y expertos, la supervisión de las actividades, las consultas con las partes interesadas y los viajes (14 500 $EUA); la organización de actos de información y sensibilización sobre temas relevantes (8 000 $EUA); y la contratación de un experto para analizar y supervisar los resultados e indicadores de género y el desarrollo de actividades de formación y sensibilización (7 000 $EUA).
Observaciones de la Secretaría
Informe sobre la marcha de las actividades
La Secretaría observó que el consumo del país creció un 19 % en 2021 y, nuevamente, un 15 % en 2022; la ONUDI explicó que se debía a la recuperación del mercado tras el levantamiento de las restricciones de la COVID-19, señalando el fuerte descenso del consumo entre 2019-2020, y que el consumo en el país se había mantenido por debajo de los límites de consumo del Protocolo de Montreal y del consumo máximo permitido que figura en el Acuerdo suscrito entre el País y el Comité Ejecutivo.
La ONUDI explicó que la ejecución del proyecto avanza a buen ritmo, como demuestran las actividades completadas durante el periodo. Aunque todavía quedan varias actividades de formación y de otro tipo por terminar, la ONUDI reiteró el compromiso del gobierno de Filipinas de garantizar que éstas se terminen en la fecha prevista, como se demuestra en el plan de trabajo provisto.
3. Con respecto al desarrollo de normas mínimas de eficiencia energética para los equipos de refrigeración y aire acondicionado, en estrecha coordinación con el Departamento de Energía, y la publicación de las Directrices de Aplicación del Programa Filipino de Etiquetado Energético para Acondicionadores de Aire, siguen las conversaciones con el Departamento de Energía para garantizar que los refrigeradores que utilizan el HCFC-22 se incluyan en la lista de productos por controlar y que esto sería aplicable tanto a los productos fabricados en el país como a los importados.
Informe de verificación
La Secretaría preguntó sobre el flujo de trabajo después de la emisión de un certificado de embarque previo a la importación, cuando se reciben las importaciones, incluidas las autoridades responsables de supervisar, comprobar y liberar las mercancías importadas, y solicitó un flujo de trabajo para el establecimiento de cuotas y su eventual distribución. La ONUDI aclaró que actualmente la Oficina de Aduanas no proporciona un flujo de procesos para la liberación de mercancías, después del certificado de embarque previo a la importación, y que éste podría ser una cuestión para la verificación del próximo año. Asimismo, la ONUDI aclaró el proceso de distribución de cuotas y afirmó que la importación de HCFC se determina como un porcentaje de las importaciones de cada importador durante los años de la base referencia y que el porcentaje de dicha base sirve de base para la asignación de cuotas para los años siguientes. 
La ONUDI también presentó un informe revisado que incluyó recomendaciones centradas específicamente en garantizar la finalización y la firma del Memorando de Entendimiento entre la Oficina de Aduanas y la Oficina de Gestión Ambiental para una supervisión más eficaz de las importaciones de SAO, y la finalización del manual sobre las reglamentaciones nacionales del sistema de importación y otorgamiento de licencias para la eliminación de SAO. 
Recomendación 
El Comité Ejecutivo podrá:
Tomar nota de la presentación del informe de verificación del consumo de HCFC en Filipinas para 2021 y del informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del programa de trabajo asociado con la etapa II del Plan de gestión de eliminación de los HCFC para Filipinas, ambos presentados por la ONUDI y que figuran en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9; y
Pedir al gobierno de Filipinas que, por intermedio de la ONUDI, siga presentando anualmente informes sobre la marcha de las actividades relativos a la ejecución del programa de trabajo asociados al último tramo hasta la finalización del proyecto, informes de verificación hasta la aprobación de la etapa III y el informe de finalización del proyecto en la primera reunión de 2024.
Santa Lucía: Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I – último informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del programa de trabajo asociado al último tramo y presentación del informe de terminación del proyecto) (PNUMA y ONUDI)
Antecedentes
En su 87ª reunión, el Comité Ejecutivo aprobó el quinto y último tramo de la etapa I del Plan de gestión de eliminación de los HCFC para Santa Lucía y pidió al gobierno, al PNUMA y a la ONUDI que presentasen, a la primera reunión del Comité Ejecutivo en 2023, un informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del programa de trabajo asociado con el último tramo y el informe de terminación del proyecto (decisión 87/28 a))[footnoteRef:21]. [21:  Disposición que figura en el Anexo XI del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/58.] 

De conformidad con la decisión 87/28 a), el PNUMA, como organismo principal de ejecución, presentó dicho informe sobre la marcha de las actividades. 
Consumo de HCFC
El gobierno de Santa Lucía informó un consumo de 0,24 tonelada PAO de HCFC en 2021, lo que está un 78 % por debajo de la base para el cumplimiento de los HCFC de 1,09 toneladas PAO y un 66 % por debajo del consumo máximo permitido según el Acuerdo suscrito con el Comité Ejecutivo para ese año de 0,71 tonelada PAO.  
Desde 2016, el consumo de HCFC en Santa Lucía tiene a descender; en 2020 el consumo disminuyó a 0,03 tonelada PAO debido a las limitaciones relacionadas con la pandemia de la COVID-19 que afectó a la industria del turismo y redujo la demanda de servicios de mantenimiento de equipos de refrigeración y aire acondicionado. Luego, en 2021, el aumento a 0,24 toneladas PAO se debió principalmente a la reanudación de las actividades de mantenimiento de equipos de aire acondicionado y refrigeración en el país.
Informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del último tramo de la etapa I
Se llevaron a cabo las siguientes actividades:
a) Capacitación de 20 funcionarios de aduanas y otros funcionarios encargados de hacer cumplir las leyes, incluidas dos mujeres, sobre la aplicación del sistema de licencias y cuotas de HCFC y la clasificación adecuada de las SAO, los refrigerantes y sus productos. Hubo tres instructoras de la unidad nacional del ozono y del departamento de aduanas;

b) Formación de 32 técnicos, entre ellos una mujer, sobre buenas prácticas de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeración y aire acondicionado; y

c) Concienciación pública y divulgación, incluido la producción y difusión de material actualizado de educación y concienciación sobre los HCFC y sus alternativas, comunicados de prensa y mensajes a los medios de comunicación, sobre las principales actividades relacionadas con la eliminación de los HCFC, incluida la etapa II del Plan de gestión de eliminación de los HCFC.

Al 31 de diciembre de 2022, de los 210 000 $EUA aprobados, se habían desembolsado 205 419 $EUA (82 650 $EUA, para el PNUMA, y 122 769 $EUA, para la ONUDI); la ONUDI devolvió 4 581 $EUA[footnoteRef:22]. [22:  Saldo proveniente del primero y segundo tramo.] 

Las actividades relativas a la etapa I del Plan de gestión de eliminación de los HCFC se terminaron para el 31 de diciembre de 2022; el informe de finalización del proyecto está en preparación y se presentaría a finales de junio de 2023. 
Observaciones de la Secretaría

La Secretaría solicitó información sobre los motivos por los que sólo se formó a 20 funcionarios de aduanas (si el objetivo era formar a 40) durante la ejecución del último tramo. El PNUMA explicó que era difícil para el departamento de aduanas liberar a más funcionarios para la formación, debido a prioridades contrapuestas en el departamento y a ciertos problemas administrativos internos. 
Recomendación

El Comité Ejecutivo podría tal vez tomar nota del informe final de la marcha de las actividades relativo a la ejecución del programa de trabajo asociado con el quinto y último tramo y del informe de terminación de proyecto para el Plan de gestión de eliminación de los HCFC para Santa Lucía, presentado por el PNUMA, que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9.
Arabia Saudita: Plan de gestión de eliminación de HCFC (etapa I – informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución de las actividades restantes (PNUMA)
Antecedentes
En su 86ª reunión, el Comité Ejecutivo, entre otras cosas, pidió al PNUMA que, en la última reunión del Comité Ejecutivo de cada año hasta su finalización (decisión 86/16 f) ii)), presentase un informe anual sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución de las actividades restantes en el sector de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeración, formación aduanera y supervisión de la etapa I del Plan de gestión de eliminación de los HCFC.
En nombre del gobierno de Arabia Saudita, el PNUMA ha presentado un informe de situación de acuerdo con la decisión 86/16 f) ii).
Informe sobre la marcha de las actividades

Desde la 88ª reunión se llevaron a cabo las siguientes actividades:
Se realizó un taller virtual de formación y de repaso para 60 funcionarios de aduanas sobre supervisión y notificación del consumo de HCFC, y prosiguieron las reuniones del Comité Nacional del Ozono sobre políticas y reglamentaciones relativas a las SAO, mientras se formula una prohibición de los cilindros desechables;
Se puso en marcha un sistema de otorgamiento de licencias por vía electrónica que permite a los importadores y exportadores presentar solicitudes por este medio. Con los recursos del gobierno se están llevando a cabo otras mejoras a ese sistema, que incluyen la vinculación de las licencias con las empresas y los organismos gubernamentales pertinentes, y se espera que éstas finalicen en 2024; 
Se elaboró un código nacional de buenas prácticas para los técnicos de refrigeración y aire acondicionado, que incluye las mejores prácticas para el manejo seguro de refrigerantes inflamables, y se adoptó un plan de estudios actualizado para la Corporación de Formación Técnica y Vocacional, de conformidad con dicho código de buenas prácticas; y
Se reactivó el Memorando de Entendimiento con la Corporación de Formación Técnica y Vocacional para permitir la cooperación en el programa de formación y acreditación de técnicos de refrigeración y aire acondicionado, en conjunción con el Consejo Saudí de Ingenieros. Hasta la fecha se acreditaron 9 903 técnicos de refrigeración y aire acondicionado. 
Observaciones de la Secretaría

En cuanto a las cuatro condiciones relacionadas con el sector de servicios y especificadas en el Apéndice 8-A del Acuerdo suscrito entre el Comité Ejecutivo y el gobierno de Arabia Saudita, la Secretaría tomó nota de: 
La prohibición de los cilindros desechables que está en proceso de elaboración; no está claro cuándo se prevé que entre en vigor;
Si bien existe una reglamentación que exige que las profesiones de ingeniería estén acreditadas, parece que sólo una pequeña proporción de técnicos del país lo están;
En cuanto a la introducción de un sistema que regule el acceso a los refrigerantes únicamente a las entidades en las que técnicos acreditados realicen y supervisen los trabajos de mantenimiento de los sistemas de refrigeración y aire acondicionado, el PNUMA aclaró que, si bien no existe un reglamento que sólo permita la venta de refrigerantes a técnicos acreditados, el reglamento adoptado recientemente exige que todas las entidades cuenten con técnicos acreditados y que las entidades que no cumplan con lo anterior serían sancionadas. La aplicación de dicha reglamentación, combinada con la formación y acreditación de un número considerable de técnicos y la aplicación de un código de buenas prácticas, representaría la implantación de un sistema de este tipo; y
Con respecto a una estrategia para animar a los usuarios finales de equipos de refrigeración y aire acondicionado a llevar a cabo medidas de detección y reparación de fugas, el PNUMA aclaró que todas las medidas de control y reglamentaciones de las SAO se están introduciendo en la aplicación del nuevo reglamento. 
La fecha de finalización del acuerdo de financiación a pequeña escala entre el gobierno de Arabia Saudita y el PNUMA era el 31 de diciembre de 2021. En la 88ª reunión, el PNUMA informó un saldo de 129 400 $EUA. Desde entonces, se desembolsaron 121 900 $EUA para actividades ya emprendidas, lo que dejaba un saldo restante de 7 500 $EUA. La Secretaría recordó que, de conformidad con la decisión 86/16 f) iii), la etapa II del Plan de gestión de eliminación de los HCFC para Arabia Saudita sólo se consideraría después de que se hubiera presentado el informe de terminación de proyecto de la etapa I del Plan de gestión de eliminación de los HCFC, se hubiera terminado financieramente la etapa I del Plan de gestión de eliminación de los HCFC y se hubieran devuelto todos los saldos de financiación al Fondo Multilateral.
Recomendación

El Comité Ejecutivo tal vez desee tomar nota del informe anual sobre la marcha de las actividades relativas a la ejecución de las actividades restantes de la etapa I del Plan de gestión de eliminación de los HCFC para Arabia Saudita (decisión 86/16 f) ii)) presentado por el PNUMA y que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9. 
B.	Informes relacionados con los HFC
Jordania: Informe sobre el proyecto para la conversión de HFC a propano en fábrica de grandes climatizadores unitarios comerciales de azotea de hasta 400 kW en Petra Engineering Industries Co. (ONUDI)
Antecedentes
En su 81ª reunión, el Comité Ejecutivo aprobó un proyecto para la reconversión de HFC (HFC‑134a, R-407C, R-410A) a propano (R-290) de la planta que fabrica grandes aparatos de aire acondicionado unitarios comerciales para tejados de hasta 400 kW en Petra Engineering Industries Co. (Petra) en Jordania, por un monto de 1.637.610 $EUA, más gastos de apoyo al organismo para la ONUDI (decisión 81/62).
[bookmark: _Hlk104449556]Petra es el mayor fabricante de aparatos de aire acondicionado y el único fabricante de aparatos de aire acondicionado unitarios para tejados del país. El proyecto se diseñó para simular, diseñar, probar y reconvertir la fabricación de aparatos de aire acondicionado unitarios para tejados de R‑290 para sustituir aparatos que utilizan HFC de hasta 400 kW (114 toneladas de refrigeración (TR)) utilizadas para aplicaciones comerciales e industriales y lograr un índice de eficiencia energética entre un 10 y un 15 % superior al índice de eficiencia energética mínimo de la norma 90.1 de la Asociación Americana de Ingenieros de Calefacción, Refrigeración y Aire Acondicionado (ASHRAE). De sus ocho líneas de montaje y ocho áreas de carga, se reconvirtieron dos a R-290. Los dos prototipos se diseñaron para tener una capacidad de 80 kW y 185 kW, cubren la gama completa de aparatos de aire acondicionado unitarios fabricados en Petra, e incluyen dos diseños diferentes con todas las medidas de seguridad asociadas.
Llegada la 90ª reunión, se habían reconvertido las dos líneas, y se habían diseñado, construido y probado dos prototipos de R-290 con una capacidad de 80 kW y 185 kW, además de un tercer prototipo que funciona con HFC-32; todos ellos superan la capacidad de refrigeración (entre un 2 y un 9 %) y el índice de eficiencia energética (entre un 2 y un 11 %) de los aparatos de referencia básicos. Sin embargo, la empresa no había fabricado ningún gran aparato de aire acondicionado unitario comercial para tejados basado en la nueva tecnología.
El costo total aprobado de 1 637 610 $EUA consta de 889 800 $EUA de costos adicionales de capital y 747 810 $EUA de costos adicionales de explotación. En la 90ª reunión, la ONUDI notificó costos adicionales de capital de 1 521 120 $EUA y ningún gasto adicional de explotación dado que, además de los prototipos, no se han fabricado aparatos de aire acondicionado unitarios para tejados que utilizan R-290.
El proyecto debía terminarse para julio de 2020, y debía presentarse un informe exhaustivo de terminación en el plazo de seis meses desde la conclusión del proyecto; en la 90ª reunión, la fecha de terminación se prorrogó hasta el 31 de julio de 2025 para permitir la introducción de la nueva tecnología tras cambios en la demanda del mercado y una disminución de las ventas.
Además, en su 90ª reunión, el Comité Ejecutivo decidió, entre otras cosas, que el saldo restante de 113 089 $EUA se desembolsaría exclusivamente para los costos de explotación adicionales relacionados con la fabricación de grandes aparatos de aire acondicionado unitarios comerciales para tejados que utilizan R-290; que la empresa informaría, a través de la ONUDI, por separado y para cada año, hasta la terminación del proyecto, sobre las ventas anuales de grandes aparatos de aire acondicionado unitarios que utilizan R‑290 en países del Artículo 5 y en países que no son del Artículo 5; y que solo se cubrirían los costos adicionales de explotación sobre las ventas de grandes aparatos de aire acondicionado unitarios para tejados que utilizan R-290 en países del Artículo 5 (decisión 90/25).
En nombre del Gobierno de Jordania, la ONUDI presentó un informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del proyecto, incluyendo un informe sobre las ventas anuales de grandes aparatos de aire acondicionado unitarios comerciales para tejados que utilizan R-290 en países del Artículo 5 y en países que no son del Artículo 5, una actualización sobre los saldos restantes que se desembolsarán y una actualización sobre las actividades de capacitación y sensibilización. 
Informe sobre la marcha de las actividades 

Desde la 90ª reunión, la empresa no ha vendido grandes aparatos de aire acondicionado unitarios comerciales para tejados que utilizan R-290; sin embargo, hay pendientes dos pedidos para un país del Artículo 5 en espera de la confirmación final.
La empresa continuó sus esfuerzos para introducir la tecnología en el mercado y aumentar la aceptación del mercado, inclusive mediante la capacitación y certificación de sus técnicos e instaladores sobre buenas prácticas y seguridad en la instalación y el mantenimiento de sistemas de aire acondicionado que utilizan refrigerantes inflamables, y mediante actividades de sensibilización para los clientes potenciales sobre los beneficios y riesgos de los refrigerantes inflamables en los sistemas de aire acondicionado; además, se está desarrollando una nueva norma de seguridad para los sistemas de aire acondicionado que utilizan refrigerantes inflamables. 
Del saldo remanente de 113 089 $EUA que se desembolsarán exclusivamente para los costos adicionales de explotación, no se ha desembolsado nada debido a la falta de ventas desde la 90ª reunión.
Observaciones de la Secretaría

La Secretaría entiende que Petra se enfrenta a un entorno empresarial difícil: la fabricación de la empresa de equipos a base de HFC siguió disminuyendo; las ventas en 2022 de aparatos que funcionan con HFC fueron un 75 % inferiores a las de 2021. No se espera recuperar las cifras de ventas de equipos de HFC hasta 2024. La empresa atribuyó la considerable reducción de las ventas a las consecuencias de la pandemia de la COVID-19, que provocaron una reducción general de la inversión en aparatos comerciales de aire acondicionado; a la situación económica de la región, que puede verse afectada por la situación política de algunos países; y a cambios en la demanda del mercado, incluyendo una mayor demanda de sistemas de agua refrigerada. La ONUDI también observó que se esperaba que la introducción de pequeños aparatos que utilizan R-290 en la Unión Europea (UE), que no comenzó hasta 2022 debido al cambio de prioridades durante la pandemia, contribuyera a superar las barreras de la introducción en el mercado de equipos que utilizan R-290.
En la 90ª reunión, la ONUDI confirmó que la empresa se había comprometido a fabricar grandes aparatos de aire acondicionado unitarios comerciales para tejado que utilizan R-290, y se concedió una prórroga para otorgar tiempo adicional a fin de permitir que se llevaran a cabo cambios de políticas y regulatorios y fomentar la confianza en la tecnología. Se espera que los cambios previstos en el reglamento de gases fluorados de la UE, a pesar del retraso, faciliten la adopción en la UE de grandes aparatos de aire acondicionado unitarios comerciales para tejados que utilizan R-290[footnoteRef:23]. Los cambios previstos en la reglamentación del estado de California de los Estados Unidos de América pueden alentar de forma similar la adopción de la tecnología en ese mercado[footnoteRef:24]. Además, se espera que las actualizaciones de los códigos de construcción en los países que están al amparo del Artículo 5 de la región (Jordania, Arabia Saudita y Emiratos Árabes Unidos) permitan la instalación y el uso de grandes aparatos de aire acondicionado unitarios comerciales para tejados que utilizan R-290 . [23:  El 5 de abril de 2022, la Comisión Europea publicó una propuesta de actualización del reglamento de la UE sobre gases fluorados con medidas para reducir aún más el uso de HFC en la UE, incluyendo, entre otras cosas, la prohibición desde el 1 de enero de 2027 de determinados equipos de aire acondicionado que utilizan gases fluorados con un potencial de calentamiento atmosférico (PCA) de 750 o superior; y medidas para aumentar el número de ingenieros y técnicos cualificados para manipular el R-290. ]  [24:  Las reglamentaciones vigentes especifican que los nuevos aparatos fijos de refrigeración y aire acondicionado con una carga superior a 22,7 kg deben utilizar un refrigerante con un potencial de calentamiento atmosférico inferior a 150. En febrero de 2022 se presentaron enmiendas a las reglamentaciones que, entre otras cosas, limitarían el PCA de los HFC vendidos en California a partir de 2030 a 750 como máximo y exigirían a la Junta de Recursos Atmosféricos de California fijar plazos para la adopción de equipos de aire acondicionado con refrigerantes que tengan un PCA de 150 como máximo.] 

La Secretaría solicitó información actualizada sobre la situación de esas reglamentaciones y códigos de construcción. La ONUDI aclaró que la propuesta de la Comisión Europea de enmendar las reglamentaciones de gases fluorados fue adoptada por el Parlamento Europeo el 30 de marzo de 2023; se están llevando a cabo consultas entre el Consejo de la UE, el Parlamento Europeo y la Comisión Europea, y se espera que las reglamentaciones revisadas se aprobarán para septiembre de 2023, para su entrada en vigor el 1 de enero de 2024. Además, en diciembre de 2020 la Junta de Recursos Atmosféricos de California (CARB) aprobó una propuesta reglamentaria para aumentar las restricciones sobre el uso de refrigerantes de alto PCA y la venta y distribución de HFC y mezclas de HFC. El reglamento comenzó en 2022 y se está aplicando en fases, con la transición completa a tecnologías alternativas de bajo o nulo PCA prevista para 2035. La ONUDI indicó que las reglamentaciones de otros países que no están al amparo del Artículo 5, incluidos los Estados Unidos de América, Canadá y Japón, también pueden fomentar la adopción de estas tecnologías en el mercado. Las revisiones a los códigos de construcción mencionadas anteriormente de Jordania, Arabia Saudita y Emiratos Árabes Unidos estaban en curso.
Recomendación

El Comité Ejecutivo puede estimar oportuno tomar nota del informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del proyecto para la reconversión de HFC a propano (R-290) de la planta que fabrica grandes aparatos de aire acondicionado unitarios comerciales para tejados de hasta 400 kW en Petra Engineering Industries Co., presentado por la ONUDI, que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9.
C.	Informes sobre la destrucción de SAO
Brasil: Proyecto de demostración piloto sobre la gestión y la destrucción de desechos de SAO (informe final) (PNUD)

Antecedentes 
En la 72ª reunión, el Comité Ejecutivo aprobó el proyecto de demostración piloto sobre la gestión y la destrucción de desechos de SAO para Brasil por un monto de 1 490 600 $EUA, más gastos de apoyo al organismo de 104 342 $EUA para el PNUD (decisión 72/28). En su 79ª reunión, el Comité Ejecutivo aprobó una prórroga del proyecto hasta diciembre de 2022 y pidió al PNUD que presentara el informe final a la primera reunión de 2023 y un informe de terminación de proyecto a más tardar en julio de 2023, y devolver al fondo los saldos a más tardar en diciembre de 2023, en el entendido de que el Comité Ejecutivo no consideraría más prórrogas de la fecha de terminación del proyecto (decisión 79/18 c) i)).
El PNUD presentó en nombre del Gobierno del Brasil, y de conformidad con la decisión 79/18 c) i), el informe final sobre el proyecto de demostración piloto sobre la gestión y la destrucción de desechos de SAO, adjunto al documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9. 
Resumen del informe
El objetivo del proyecto piloto era demostrar, a través de una solución medioambientalmente adecuada, eficiente y económicamente viable, la gestión y la destrucción final de SAO, mediante el establecimiento de un sistema nacional de gestión de desechos de SAO, y explorar oportunidades para integrar la gestión de desechos de SAO y la destrucción al final de la vida útil en los programas nacionales más amplios de gestión de desechos y eficiencia energética del país. El proyecto, tal como se aprobó, incluyó la destrucción de 120 t de desechos de SAO que se habían recolectado anteriormente y se asignaron para destrucción.
El proyecto se ejecutó a través de cuatro componentes: creación de capacidad en la manipulación y transporte de desechos de SAO y mejora de la capacidad de almacenamiento de desechos; calificación de la capacidad nacional para la destrucción de desechos de SAO según normas mediante pruebas de incineración en dos plantas seleccionadas de incineración, y análisis de la logística y costos; asistencia técnica para la evaluación y normalización de los procedimientos y criterios para la gestión y destrucción final de los desechos de SAO; y gestión y supervisión del proyecto.
El proyecto dio lugar a la destrucción de 24,74 t de desechos de SAO y la cualificación de Essencis Soluções Ambientais (Essencis) como planta de destrucción beneficiaria que recibió los equipos necesarios para llevar a cabo las pruebas de incineración, adaptar el incinerador de la planta para la destrucción de SAO conforme a las normas del Protocolo de Montreal e instalar un sistema de suministro de gas, entre otras modificaciones. También se identificaron cuatro[footnoteRef:25] centros de regeneración a los que se apoyó con equipos para aumentar su capacidad de almacenamiento[footnoteRef:26]; tres dichos centros también recibieron equipos[footnoteRef:27] para mejorar las operaciones de regeneración. Se impartió capacitación a lo largo del proyecto para los cuatro centros, para agencias medioambientales, para gestores de desechos y para otras partes interesadas pertinentes sobre la gestión y la destrucción final medioambientalmente aceptable de las SAO. Estos centros de regeneración constituirán la red de acopio y recolección de desechos de SAO para su destrucción final por Essencis. Se establecieron normas técnicas para apoyar el proyecto, como las especificaciones para el acopio, reciclado y regeneración de fluidos de refrigerantes, y se redactó una reglamentación sobre la gestión medioambiental de las SAO, que se presentó al Ministerio de Medio Ambiente para su consideración.  [25:  Ecosuporte Soluções em Gestão Ambiental, Frigelar, Northeast Regeneration and Recycling Center (CRN) y Recigases.]  [26:  Se proporcionaron bombonas adicionales de gran capacidad (1.000 libras). ]  [27:  Identificadores de refrigerantes, recolectores, detectores de fugas y otros equipos y herramientas. ] 

Durante la ejecución del proyecto se encontraron varias dificultades, lo que llevó a demoras en la terminación, incluyendo el largo y complejo proceso de adquisición de equipos debido a fluctuaciones en los costos de los equipos y del transporte y al impacto de la pandemia de la COVID-19 en el funcionamiento de los centros de regeneración y la planta de incineración. También se observó que el período inicial de ejecución del proyecto previsto durante la aprobación (es decir, 24 meses) no era suficiente para la ejecución completa de todas las actividades, contribuyendo así a las demoras.  
El proyecto permitió extraer numerosas enseñanzas para la sostenibilidad de un sistema de gestión y destrucción de desechos de SAO en un país del tamaño del Brasil, incluyendo: la necesidad de identificar y fortalecer claramente las funciones y responsabilidades de cada parte interesada en el proceso general; la supervisión periódica de los riesgos económicos, políticos y sociales; la importancia de la sensibilización para cambiar el punto de vista del mercado sobre la calidad de las sustancias regeneradas para fomentar su uso para el servicio y mantenimiento; y la importancia de una estrecha colaboración entre el Ministerio de Medio Ambiente, el Instituto Brasileño de Medio Ambiente y Recursos Renovables, la Empresa Medioambiental del Estado de São Paulo y el PNUD, que fue fundamental para el éxito general del proyecto.
El proyecto dio lugar a la destrucción de 24 744 kg (24,74 t) y notificó un gasto del 100 % de los 1 490 600 $EUA aprobados, más gastos de apoyo al organismo, lo que se tradujo en una relación de costo a eficacia de 60 $EUA/kg de desechos de SAO destruidos. 
Observaciones de la Secretaría
La Secretaría tomó nota de que el informe final incluía los siguientes aspectos de la decisión 58/19:
El volumen estimado de SAO que finalmente fue destruido por el proyecto;
Descripción de los sistemas de acopio, especialmente cuando los proyectos del Fondo Multilateral lograron sinergias con otros proyectos;
Pasos detallados del proceso general; y
Las principales dificultades encontradas y cómo se abordaron, y las enseñanzas extraídas hasta el momento de la ejecución del proyecto piloto.
Al explicar por qué no se alcanzó el objetivo de destrucción de desechos de SAO, el PNUD observó que se debió principalmente a la pandemia, lo que afectó negativamente a la recolección de los centros de regeneración. Además, Essencis se vio forzado a reducir su límite de entrada para la destrucción de SAO por razones de seguridad después de exceder los límites de las emisiones de las pruebas de incineración para las dioxinas y los furanos, lo que se resolvió después del ajuste. 
La relación de costo a eficacia resultante de 60 $EUA/kg de desechos de SAO destruidos es superior a la relación prevista de 12,42 $EUA/kg aprobada para el proyecto en la 72ª reunión[footnoteRef:28]. [28:  Decisión 72/28 ] 

Recomendación 
El Comité Ejecutivo puede querer tomar nota del informe final sobre el proyecto de demostración piloto sobre la gestión y la destrucción de desechos de SAO en Brasil, presentado por el PNUD, y adjunto al documento UNEP/Ozl.Pro/ExCom/92/9. 
D.	Informes sobre proyectos de bajo PCA

Arabia Saudita: Proyecto de demostración sobre la promoción de refrigerantes con hidrofluoroolefinas de bajo potencial de calentamiento atmosférico para el sector de aire acondicionado en temperaturas ambiente elevadas (informe final de progreso de las actividades) (ONUDI) 

Antecedentes 
El proyecto de demostración se aprobó en la 76ª reunión para fabricar, probar y optimizar los modelos piloto de aparatos de aire acondicionado con hidrofluoroolefina (HFO)/mezclas de HFC con bajo potencial de calentamiento atmosférico, y con R-290, para emprender una producción de demostración y reconvertir una cadena de producción, por un monto de 1 300 000 $EUA, más los gastos de apoyo al organismo de 91 000 $EUA para la ONUDI. 
Originalmente se previó que el proyecto terminase a más tardar en mayo de 2018. Entre las reuniones 80ª y 88ª [footnoteRef:29], el Comité Ejecutivo decidió prorrogar el proyecto cuatro veces a la luz de las limitaciones impuestas por la pandemia de la COVID-19, la reproducibilidad potencial de los resultados en varios países que operan al amparo del Artículo 5, y los progresos logrados que incluían, entre otras cosas, la entrega de los equipos de fabricación, el desplazamiento de la línea de fabricación y la instalación de los equipos de fabricación y un sistema de control de calidad, la mejora de los laboratorios y las salas de pruebas, la terminación de la obra civil, y la prueba y optimización de los aparatos de R-290[footnoteRef:30].  [29:  Como se describe con más detalles en los documentos UNEP/OzL.Pro/ExCom/88/18 y UNEP/OzL.Pro/ExCom/90/9.]  [30:  En la 83ª reunión se informó de que, sobre la base de las pruebas por parte de la empresa, así como los resultados del proyecto de demostración para promover las alternativas a los refrigerantes para países de altas temperaturas ambiente (PRAHA-II), la empresa decidió centrar su producción en equipos a base de R-290, aunque no se podría excluir el uso futuro de HFO y mezclas de HFO.] 

[bookmark: _Hlk103261124]En la reunión 90ª, se informó de que, si bien se había llevado a cabo la puesta en marcha de la línea de fabricación y la entrega de los componentes de seguridad para los laboratorios, y se habían entregado los compresores de R-290, la certificación de los aparatos de aire acondicionado con R-290 todavía no había concluido, dado que la empresa seguía optimizando el diseño de los equipos para asegurar que la carga permanecía en 500 g/aparato y el cociente de eficiencia energética era al menos un 5 % más elevado que lo indicado por las normas mínimas de eficiencia energética. Un experto internacional visitaría a la empresa para prestar asistencia técnica para el diseño y la verificación de modelos, después de lo cual se podría finalizar la certificación de los aparatos de aire acondicionado con R-290 y el manual de servicio y mantenimiento; además, se llevarían a cabo ensayos de seguridad por parte de terceros de los aparatos de aire acondicionado con R-290, y se hicieron planes para la promoción de equipos de aire acondicionado con R-290 y un taller de divulgación. En consecuencia, el Comité Ejecutivo decidió prorrogar la fecha de terminación del proyecto hasta el 30 de septiembre de 2022, dado el gran progreso logrado, y pedir a la ONUDI que presente el informe final del proyecto y devuelva todos los saldos remanentes para la 92ª reunión (decisión 90/20).
De conformidad con la decisión 90/20 c), y en nombre del Gobierno de Arabia Saudita, la ONUDI presentó a la 92ª reunión el informe final sobre la marcha de las actividades relativo al proyecto de demostración sobre la promoción de refrigerantes de bajo PCA a base de HFO para el sector de aire acondicionado en altas temperaturas ambiente. El informe final se adjunta al presente documento.
Informe sobre la marcha de las actividades

Se siguieron probando y optimizando los aparatos con R-290: se probaron prototipos adicionales; se mejoraron las instalaciones de ensayos del fabricante y se hicieron acreditar por la regulación técnica de la Organización de Normas, Metrología y Calidad de Arabia Saudita (SASO), lo que resultó en una mayor precisión de los ensayos; y se acondicionaron dos salas con condiciones variables para facilitar los ensayos de los aparatos. Se desarrolló un producto final, un aparato de aire acondicionado de tipo minisplit con R‑290 con una carga óptima de refrigerante de 500 g; además, el aparato tiene un cociente de eficiencia energética de 12,2 y una capacidad de refrigeración de 17,60 BTU/h que, comparado en comparación con el aparato base de alto PCA, es una mejora respecto al cociente de eficiencia energética, pero con una capacidad de refrigeración un 5 % inferior. A la luz del logro de la acreditación del laboratorio por la SASO, y de que el aparato cumple las normas de la SASO, no fue necesario que los aparatos de aire acondicionado con R-290 fueran objeto de ensayos de seguridad por parte de terceros. El aparato recibió la certificación necesaria para la producción y entró en el mercado.
La instalación de prueba de la línea de producción y el intercambiador de calor se preparó con las modificaciones necesarias para la producción en serie, incluyendo evaluaciones de seguridad y cambios en los procesos de carga, pruebas y producción. La empresa estima una capacidad de producción de 300 000 aparatos al año.
Se elaboraron y finalizaron materiales de capacitación y un manual de servicio y mantenimiento; se formó a instructores, responsables y técnicos de la empresa sobre la fabricación de los equipos nuevos y prácticas seguras para el manejo de R-290. Las salas de ensayo también se utilizaron para la capacitación para promover los equipos de aire acondicionado con R-290 y divulgar información sobre los resultados del proyecto.
De los 1 300 000 $EUA aprobados, se desembolsaron 1 188 813 $EUA. La ONUDI confirmó que había iniciado el proceso de cierre financiero, pero no había podido terminarlo a tiempo para la 92ª reunión. En consecuencia, el saldo de 111 187 $EUA, más los gastos de apoyo al organismo de 7 783 $EUA, se devolverá a la 93ª reunión.
Observaciones de la Secretaría

A pesar de las dificultades durante la ejecución del proyecto debido a la pandemia de la COVID‑19 y las numerosas demoras, el proyecto se terminó satisfactoriamente. En particular, la Secretaría tomó nota de que el proyecto demostró satisfactoriamente la reconversión de una línea de fabricación de equipos de aire acondicionado de HCFC-22 a R-290, incluida la asistencia a la empresa para poner en marcha la cadena de suministro para los materiales y componentes necesarios, incluyendo tuberías de cobre con ranurado interno de 5 mm y un compresor de 60 Hz[footnoteRef:31] apropiado para el uso a altas temperaturas ambiente, y los ensayos y la optimización de un aparato de aire acondicionado tipo split de 1,5 toneladas de refrigeración (TR), el aparato más común vendido en el mercado de Arabia Saudita. En relación con los equipos que utilizan R-410A, el aparato que funciona con R-290 logró un mejor cociente de eficiencia energética y, a pesar de la capacidad de refrigeración ligeramente inferior, pudo lograr mejores temperaturas en la sala de ensayo, inclusive cuando la temperatura exterior era superior a 30 °C.  [31:  La fuente de alimentación en Arabia Saudita es de 220 voltios de corriente alterna a 60 Hz.] 

Recomendación

El Comité Ejecutivo podrá estimar oportuno tomar nota del informe final sobre la marcha de las actividades del proyecto de demostración para promover los refrigerantes de hidrofluoroolefinas con bajo potencial de calentamiento atmosférico para el sector de aire acondicionado a altas temperaturas ambiente en Arabia Saudita, presentado por la ONUDI de conformidad con la decisión 90/20 c), y que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9.
II.3	Consideración individual
Esta sección incluye dos informes para consideración individual.
A.	Informe relacionado con la decisión 83/41 e)
China: Informe sobre la marcha de ejecución de las actividades listadas en la decisión 83/41 e)
Introducción 
En la 83ª reunión, el Comité Ejecutivo examinó los siguientes dos documentos:
Revisión de los sistemas actuales de supervisión, presentación de informes, verificación y vigilancia conforme a los Acuerdos establecidos entre el Gobierno de China y el Comité Ejecutivo sobre el plan de gestión de la eliminación de la producción y el consumo de HCFC, presentado por el PNUD en nombre del Gobierno de China en línea con las decisiones 82/65 y 82/71 a); y 
Estudio teórico sobre el sistema actual de supervisión del consumo de agentes espumantes por parte de las empresas que recibieron asistencia en la etapa I del plan de gestión de eliminación de los HCFC y la metodología de verificación, presentado por el Banco Mundial en nombre del Gobierno de China en línea con la decisión 82/67 c). 
Durante sus deliberaciones, el Comité acogió con beneplácito, entre otras cosas, varias medidas reglamentarias y de vigilancia que el Gobierno tiene previsto tomar; tomó nota con beneplácito de que el Gobierno tomará medidas adicionales destinadas a apoyar sus acciones de vigilancia; y también tomó nota con beneplácito de que el Gobierno estudiará varias sugerencias para suplementar e incrementar sus medidas reglamentarias y de vigilancia. El Comité Ejecutivo también tomó nota de que el Gobierno de China entregará un informe en la 84ª reunión, y de nuevo en la 86ª reunión sobre la marcha de ejecución de las actividades descritas en los apartados a) a d) de la decisión 83/41.
[bookmark: _Hlk115944658]En la 84ª reunión, el Comité Ejecutivo examinó el informe sobre la marcha de las actividades presentado por el Gobierno de China en línea con la decisión 83/41 e)[footnoteRef:32] y posteriormente tomó nota de la información proporcionada por el representante del Gobierno de China en relación con la ejecución de las actividades enumeradas en la decisión 83/41. De conformidad con la decisión 83/41, el Gobierno de China presentó a la 86ª reunión un informe sobre la marcha de las actividades, cuya consideración se aplazó en cada reunión posterior hasta la 91ª reunión[footnoteRef:33].  [32:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/22/Add.1]  [33:  Se postergó en las 87ª, 88ª y 90ª reuniones, de conformidad con los procedimientos acordados para la celebración de dichas reuniones y en la 90ª reunión, como consecuencia de la participación en línea de representantes clave de la delegación de un miembro.] 

En la 91ª reunión, el Comité Ejecutivo examinó los informes sobre los proyectos con requisitos específicos de presentación de informes relativos a China[footnoteRef:34], incluido el informe sobre los progresos logrados en la ejecución de las actividades enumeradas en la decisión 83/41 e), el estudio para establecer qué circunstancias reglamentarías, de vigilancia, de criterios o del mercado podrían haber posibilitado la producción o el uso ilegal de CFC-11 y CFC-12 (decisión 83/41 d)), y el informe actualizado sobre la producción de CTC y sus usos como materia prima en China (decisión 84/41 b) y c)). Tras un intercambio en el pleno, el Comité Ejecutivo acordó seguir deliberando sobre el documento en un grupo oficioso.  [34:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/91/18/Add.1] 

Posteriormente, se informó de que el grupo oficioso había mantenido un intercambio de información útil. El representante de China indicó que el país siguió avanzando en la ejecución de las actividades enumeradas en la decisión 83/41, inclusive que se estaba estableciendo una red de estaciones de supervisión atmosférica, y confirmó que los datos recopilados se compartirían con la comunidad científica internacional. China también indicó que el aumento del uso como materia prima del tetracloruro de carbono no había provocado un aumento sustancial de las emisiones dado que los productores gestionaban muy bien los procesos. China expresó su voluntad de continuar, en la 92ª reunión, las deliberaciones sobre asuntos relacionados con su ejecución de las actividades descritas en la decisión 83/41.
El Comité Ejecutivo acordó continuar, en la 92ª reunión, las deliberaciones sobre el informe del avance de la ejecución de las actividades enumeradas en la decisión 83/41 e) y sobre las actualizaciones que el Gobierno de China estime oportuno notificar en relación con sus progresos en la ejecución de las actividades descritas en la decisión 83/41. 
Este informe sobre la marcha de las actividades se adjunta al presente documento en su totalidad, sin que haya sufrido ningún tipo de edición ni revisión adicional.
B.	Informes relacionados con los HFC
Argentina: Control de las emisiones de HFC-23 generadas en la producción del HCFC-22 (ONUDI)
Antecedentes
En la 87ª reunión, el Comité Ejecutivo aprobó el proyecto para el control de las emisiones de HFC‑23 generadas en la producción de HCFC-22 en Frio Industrias Argentina (FIASA) (decisión 87/52 b)), seguido por la aprobación, en la 88ª reunión, del proyecto de Acuerdo (decisión 88/77 c)) y el plan de ejecución anual para 2021-2022 (decisiones 87/52 f) y 88/77 b)). 
El plan de ejecución anual para 2021-2022 prevé, entre otras cosas, que todo HFC-23 generado como subproducto después del 1 de enero de 2022 y antes de la terminación del reacondicionamiento del incinerador se almacenaría en el tanque criogénico de la propia planta hasta que se haya alcanzado la capacidad máxima del tanque criogénico. La ONUDI observó que, en caso de retrasos imprevistos causados por fuerza mayor, como la pandemia de la COVID-19, FIASA, el Gobierno de Argentina y la ONUDI informarían inmediatamente al Comité Ejecutivo y propondrían medidas para mitigar las emisiones del HFC-23[footnoteRef:35]. [35:  Párrafo 5 del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/88/77. ] 

En la 90ª reunión, la ONUDI informó sobre demoras en la finalización de un contrato para reacondicionar el incinerador. El tanque de almacenamiento criogénico podría haberse utilizado para almacenar el subproducto HFC-23, mientras que el reacondicionamiento del incinerador estaba en curso en FIASA; sin embargo, debido a la preocupación del Gobierno de que el tanque criogénico llegara a su máxima capacidad antes de que se terminara el reacondicionamiento, FIASA no había conectado el tanque criogénico, y el HFC-23 se había descargado a la atmósfera entre enero de 2022 y marzo o abril de 2022 cuando se volvió a conectar. En marzo de 2022, FIASA también había detenido temporalmente la producción de HCFC-22 debido a dificultades en la compra de materias primas dadas las interrupciones en la cadena de suministro. Se acordó que, una vez que la empresa recomenzara la producción del HCFC-22, almacenaría el subproducto HFC-23 generado en el tanque criogénico hasta que el acondicionamiento del incinerador estuviese terminado o se alcanzase la capacidad máxima del tanque criogénico, como se planeó originalmente.
En la 91ª reunión, la ONUDI informó de que el tanque criogénico estaba conectado y almacenaba el subproducto HFC-23 generado, y que no se habían descargado más emisiones de HFC-23 a la atmósfera más allá de las notificadas a la 90ª reunión. FIASA reanudó la producción de HCFC-22 en junio de 2022. Desde entonces hasta septiembre de 2022, la producción de HCFC-22 en la empresa había sido intermitente debido a demoras en el suministro de fluoruro de hidrógeno anhidro provocadas por interrupciones en la cadena de suministro. El subproducto HFC-23 generado durante ese período de producción intermitente se almacenó en el tanque criogénico. Se habían entregado muchas pero no todas las piezas necesarias para reacondicionar el incinerador: se esperaba que las válvulas de cierre y control de caudal de gas natural, compradas directamente por FIASA, llegaran en noviembre de 2022, y algunas piezas de SGL Carbon Group de Meitingen, Alemania (SGL), el proveedor de tecnología para el incinerador, se retrasaron dado que la documentación requerida para iniciar el proceso del franqueo diplomático no se proporcionaría hasta octubre de 2022; se esperaba que la entrega de esas piezas se demoraría hasta tres meses. Después de la entrega de las válvulas de cierre y control del caudal de gas natural, FIASA planeaba poner en marcha el incinerador con piezas locales a la espera de la llegada del envío de SGL, y preveía poner en operación el incinerador para diciembre de 2022.
Informe sobre la marcha de las actividades presentado a la 92ª reunión
De conformidad con la decisión 90/24, el Gobierno de Argentina, a través de la ONUDI, presentó a la 92ª reunión un informe sobre la marcha de las actividades. El informe confirma que el tanque criogénico está almacenando el subproducto HFC-23 generado, y que no se han descargado más emisiones de HFC‑23 a la atmósfera más allá de las notificadas a la 90ª reunión; sin embargo, el incinerador todavía no está operativo. Si bien se entregaron las válvulas de cierre y control de caudal de gas natural, el envío de SGL todavía no se había entregado, y los ensayos de las piezas locales revelaron que no eran suficientes para su uso con el incinerador. El 19 de enero de 2023 se enviaron los documentos requeridos para el franqueo diplomático, y fueron procesados por el Gobierno; la entrega de las piezas correspondientes estaba prevista para mediados de junio de 2023, después de lo cual se instalará el sensor del controlador lógico programable (PLC) y se llevarán a cabo los ensayos de operación (con y sin ignición). En consecuencia, se esperaba que el incinerador estuviera operativo para finales de junio de 2023.
La empresa aumentó la producción de HCFC-22 desde noviembre hasta enero de 2023, coincidiendo con el verano argentino y el aumento de la demanda; se produjo HCFC-22 en febrero de 2023 a un ritmo reducido; y temporalmente se dejó de producir en marzo de 2023. Dada la producción de la empresa de 964,93 t de HCFC-22 desde que se volvió a conectar el tanque criogénico, todavía no se alcanzó la capacidad máxima del tanque de almacenamiento. A fecha de marzo de 2023, en el tanque criogénico quedaba una capacidad estimada de 2,08 t y se almacenaron 29,87 t de subproducto HFC-23.
Observaciones de la Secretaría
A pesar de las dificultades encontradas en la ejecución del proyecto, no se ha emitido más subproducto HFC-23 a la atmósfera. Teniendo en cuenta que se esperaba que el envío de SGL llegase para mediados de junio de 2023, que los únicos pasos restantes para completar el reacondicionamiento del incinerador una vez que el envío de SGL llegue son instalar el sensor del PLC y hacer los ensayos de funcionamiento; y que se esperaba que el incinerador estuviera en funcionamiento para finales de junio de 2023, la Secretaría solicitó y FIASA proporcionó un compromiso escrito al Gobierno de Argentina confirmando que la empresa no descargará subproducto HFC-23 a la atmósfera en caso de que hubiera una demora adicional en la terminación del reacondicionamiento del incinerador, y que la empresa dejaría de producir temporalmente HCFC-22 si se alcanzara la capacidad máxima del tanque criogénico hasta que el incinerador estuviera operativo[footnoteRef:36].  [36:  Conforme a la nota del 20 de abril de 2023 de Frio Industrias Argentina a la ONUDI.] 

Recomendación

El Comité Ejecutivo puede estimar oportuno:
Tomar nota del informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecución del proyecto para el control de emisiones del HFC-23 generado en la producción del HCFC‑22 en Frio Industrias Argentina, presentado por la ONUDI, y que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/9; y
Solicitar a la ONUDI, en nombre del Gobierno de Argentina, que proporcione un informe sobre la ejecución del proyecto mencionado en el apartado a) anterior a la segunda reunión de 2023, que incluya la cantidad de HFC-23 generado como subproducto, almacenado y descargado a la atmósfera.
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Anexo I

PROYECTOS CLASIFICADOS COMO “ALGUNOS AVANCES” PARA LOS QUE SE RECOMIENDA PROSEGUIR LA SUPERVISIÓN
	País
	Código
	Título del proyecto
	Organismo

	Argelia 
	ALG/PHA/66/INV/76
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, primer tramo) (conversión de HCFC-22 en la fabricación de equipos de aire acondicionado de habitación en Condor)
	ONUDI

	Argelia 
	ALG/PHA/66/INV/77
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, primer tramo) (actividades en el sector de mantenimiento de equipos de refrigeración, incluida la eliminación del HCFC-141b utilizado para aplicaciones de lavado, y supervisión del proyecto)
	ONUDI

	Bangladesh
	BGD/PHA/81/TAS/50
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa II, primer tramo) (sector de mantenimiento de equipos de refrigeración)
	PNUMA

	Bosnia y Herzegovina
	BHE/PHA/82/INV/36
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, cuarto tramo) (actividades del sector de mantenimiento de equipos de refrigeración, incluidas acciones sobre políticas)
	ONUDI

	Bosnia y Herzegovina 
	BHE/PHA/72/INV/29
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I, segundo tramo) (actividades del sector de mantenimiento de equipos de refrigeración, incluidas acciones sobre políticas)
	ONUDI

	Bosnia y Herzegovina 
	BHE/PHA/76/INV/33
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I, tercer tramo) (actividades del sector de mantenimiento de equipos de refrigeración, incluidas acciones sobre políticas)
	ONUDI

	Botswana 
	BOT/PHA/75/INV/18
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, primer tramo)
	ONUDI

	Botswana 
	BOT/PHA/82/INV/21
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, segundo tramo)
	ONUDI

	Camboya 
	KAM/PHA/83/INV/36
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (cuarto tramo)
	PNUD

	Camerún 
	CMR/PHA/82/INV/45
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa II, primer tramo)
	ONUDI

	Chile
	CHI/PHA/76/TAS/191
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa II, primer tramo) (sector de mantenimiento de equipos de refrigeración)
	PNUMA

	Chile 
	CHI/PHA/81/TAS/196
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa II, segundo tramo) (sector de mantenimiento de equipos de refrigeración)
	ONUDI

	China 
	CPR/PHA/77/INV/574
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II, primer tramo) (plan para el sector de fabricación de equipos de aire acondicionado para habitación)
	Italia

	China 
	CPR/PHA/77/INV/576
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II, primer tramo) (plan para el sector de fabricación de equipos de aire acondicionado para habitación)
	ONUDI

	China 
	CPR/PHA/81/INV/588
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II, segundo tramo) (plan para el sector de fabricación de equipos de aire acondicionado para habitación)
	ONUDI

	Dominica
	DMI/PHA/62/TAS/19
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, primer tramo)
	PNUMA

	Dominica
	DMI/SEV/80/TAS/01+
	Actividades de apoyo para la reducción de los HFC
	PNUMA

	Kuwait 
	KUW/PHA/74/INV/24
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, segundo tramo) (eliminación sectorial de espumas de poliuretano: Kuwait polyurethane Industry Co.; Kirby Building Systems, asistencia técnica a usuarios de espumas para pulverización y otros pequeños usuarios)
	ONUDI

	Kuwait 
	KUW/PHA/74/INV/25
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I, segundo tramo) (eliminación sectorial de espumas de poliestireno extruido: Gulf Insulating Materials Manufacturing and Trading, Isofoam Insulating Materials Plants, y Al Masaha Company)
	ONUDI

	Kuwait 
	KUW/PHA/83/INV/36
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I, tercer tramo) (eliminación sectorial de espumas de poliuretano)
	ONUDI

	Mozambique 
	MOZ/PHA/83/INV/31
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I, tercer y cuarto tramos)
	ONUDI

	Nauru
	NAU/PHA/74/TAS/10
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC para los países insulares del Pacífico a través de enfoques regionales (etapa I, segundo tramo, Nauru)
	PNUMA

	Filipinas
	PHI/PHA/83/INV/104
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa II, primer tramo) (sector de aire acondicionado)
	ONUDI

	Filipinas 
	PHI/PHA/83/TAS/105
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II, primer tramo) (sector de mantenimiento de equipos de refrigeración)
	ONUDI

	Saint Kitts y Nevis
	STK/PHA/74/TAS/20
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, segundo tramo)
	PNUMA

	San Vicente y las Granadinas
	STV/SEV/80/TAS/01+
	Actividades de apoyo para la reducción de los HFC
	PNUMA

	Suriname
	SUR/SEV/80/TAS/01+
	Actividades de apoyo para la reducción de los HFC
	PNUMA

	Türkiye
	TUR/PHA/75/INV/107
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, segundo tramo) (mantenimiento de equipos de refrigeración y supervisión)
	ONUDI

	Türkiye 
	TUR/PHA/84/INV/111
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, tercer tramo) (mantenimiento de equipos de refrigeración y supervisión)
	ONUDI
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Anexo II

PROYECTOS CLASIFICADOS COMO “SIN AVANCES” PARA LOS QUE SE RECOMIENDA PROSEGUIR LA SUPERVISIÓN
	País
	Código
	Título del proyecto
	Organismo

	Botswana
	BOT/PHA/82/TAS/22
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, segundo tramo)
	PNUMA

	Brunei Darussalam
	BRU/PHA/82/TAS/24
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, tercer tramo)
	PNUMA

	Chile
	CHI/PHA/81/TAS/195
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa II, segundo tramo) (sector de mantenimiento de equipos de refrigeración)
	PNUMA

	Dominica
	DMI/PHA/84/TAS/25
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, segundo tramo)
	PNUMA

	Myanmar
	MYA/PHA/80/INV/19
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, segundo tramo)
	ONUDI

	Arabia Saudita 
	SAU/PHA/77/INV/31
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, cuarto tramo) (plan sectorial de espumas de poliuretano)
	ONUDI

	San Vicente y las Granadinas
	STV/PHA/75/TAS/23
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, segundo tramo)
	PNUMA
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Anexo III

PROYECTOS CLASIFICADOS COMO “SIN AVANCES” PARA LOS QUE SE RECOMIENDA ENVIAR UNA NOTA DE POSIBLE CANCELACIÓN
	País
	Código
	Título del proyecto
	Organismo

	Afganistán 
	AFG/PHA/79/INV/22
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, tercer tramo)
	ONUDI

	Myanmar
	MYA/PHA/68/TAS/14
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, primer tramo)
	PNUMA

	Myanmar
	MYA/PHA/80/TAS/18
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, segundo tramo)
	PNUMA
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Anexo IV

PROYECTOS PARA LOS QUE SE HAN PEDIDO INFORMES DE SITUACIÓN ADICIONALES
	País
	Código
	Título del proyecto
	Organismo
	Recomendación

	Afganistán
	AFG/PHA/85/TAS/27
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, cuarto tramo)
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre los avances en la ejecución, incluida una actualización sobre la reanudación de las actividades

	Afganistán
	AFG/PHA/85/TAS/29
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa II, primer tramo)
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre los avances en la ejecución, incluida una actualización sobre la reanudación de las actividades

	Afganistán
	AFG/PHA/85/INV/28
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, cuarto tramo)
	ONUDI
	Solicitar a la ONUDI que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre el avance de la ejecución, incluida una actualización sobre la reanudación de las actividades.

	Afganistán
	AFG/PHA/85/INV/30
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa II, primer tramo)
	ONUDI
	Solicitar a la ONUDI que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre el avance de la ejecución, incluida una actualización sobre la reanudación de las actividades.

	Afganistán
	AFG/SEV/87/INS/31
	Prórroga del proyecto de fortalecimiento institucional (fase X: 1/2022-12/2023)
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre los avances en la ejecución, incluida una actualización sobre la reanudación de las actividades

	Antigua y Barbuda
	ANT/PHA/73/PRP/17
	Preparación de un plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre el estado de la preparación de la etapa II del PGEH.

	Antigua y Barbuda
	ANT/SEV/73/INS/16
	Prórroga del proyecto de fortalecimiento institucional (fase V: 1/2015-12/2016)
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre el estado de la presentación de los informes sobre la marcha de las actividades y financiero.

	Dominica
	DMI/PHA/86/TAS/26
	Informe de verificación sobre la ejecución de la etapa I del plan de gestión de la eliminación de los HCFC
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre el estado de la preparación de los informes de verificación.

	Dominica
	DMI/SEV/81/INS/24
	Prórroga del proyecto de fortalecimiento institucional (fase VII: 6/2018-5/2020)
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre el estado de la presentación de los informes sobre la marcha de las actividades y financiero.

	Malí
	MLI/PHA/84/PRP/42
	Preparación de un plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre el estado de la preparación de la etapa II del PGEH.

	Myanmar
	MYA/PHA/83/PRP/21
	Preparación de un plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre los avances en la ejecución, incluida una actualización sobre la reanudación de las actividades

	Myanmar
	MYA/PHA/86/TAS/23
	Plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa I, tercer tramo)
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre los avances en la ejecución, incluida una actualización sobre la reanudación de las actividades

	Myanmar
	MYA/PHA/86/TAS/24
	Informe de verificación sobre la ejecución del plan de gestión de la eliminación de los HCFC
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre los avances en la ejecución, incluida una actualización sobre la reanudación de las actividades

	Myanmar
	MYA/SEV/84/INS/22
	Prórroga del proyecto de fortalecimiento institucional (fase V: 7/2020-6/2022)
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre los avances en la ejecución, incluida una actualización sobre la reanudación de las actividades

	Myanmar 
	MYA/PHA/83/PRP/20
	Preparación de un plan de gestión de la eliminación de los HCFC (etapa II)
	ONUDI
	Solicitar a la ONUDI que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre el avance de la ejecución, incluida una actualización sobre la reanudación de las actividades.

	República Centroafricana 
	CAF/SEV/68/INS/23
	Prórroga del proyecto de fortalecimiento institucional (fase VI: 1/2013-12/2014)
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre el estado de la presentación de los informes sobre la marcha de las actividades y financiero, y sobre la finalización del proyecto.

	Sudán del Sur
	SSD/SEV/76/INS/03
	Proyecto de fortalecimiento institucional (fase I: 5/2016-4/2018)
	PNUMA
	Solicitar al PNUMA que presente un informe de situación a la 93a reunión sobre el estado de la firma del acuerdo de financiación a pequeña escala y del primer desembolso 
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Los documentos previos al período de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicación del Protocolo de Montreal no van en perjuicio de cualquier decisión que el Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emisión de los mismos.
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Anexo V

TEXTO QUE DEBE INCLUIRSE EN LA VERSIÓN ACTUALIZADA DEL ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPÚBLICA ISLÁMICA DEL IRÁN Y EL COMITÉ EJECUTIVO DEL FONDO MULTILATERAL PARA LA REDUCCIÓN DEL CONSUMO DE HIDROCLOROFLUORCARBONOS DE ACUERDO CON LA ETAPA II DEL 
PLAN DE GESTIÓN DE LA ELIMINACIÓN DE LOS HCFC


1. Este Acuerdo actualizado reemplaza al Acuerdo alcanzado entre el Gobierno de la República Islámica del Irán y el Comité Ejecutivo en la 90a reunión del Comité Ejecutivo.
APÉNDICE 2-A: OBJETIVOS Y FINANCIACIÓN
	Línea
	Título
	2016
	2017
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022
	2023
	2024
	Total

	1.1
	Calendario de reducción del Protocolo de Montreal para las sustancias del anexo C, grupo I (toneladas PAO)
	342,4
	342,4
	342,4
	342,4
	247,33
	247,33
	247,33
	247,33
	247,33
	n/c

	1.2
	Consumo total máximo permitido para las sustancias del anexo C, grupo I (toneladas PAO)
	342,45
	342,45
	266,35
	266,35
	247,33
	247,33
	247,33
	95,13
	95,13
	n/c

	2.1
	Financiación convenida para el organismo de ejecución principal (PNUD) ($EUA)
	1.298.170
	0
	1.593.980
	0
	1.307.980
	0
	1.300.503
	337.860
	0
	5.838.493

	2.2
	Gastos de apoyo para el organismo de ejecución principal ($EUA)
	90.872
	0
	111.579
	0
	91.559
	0
	91.035
	23.650
	0
	408.695

	2.3
	Financiación convenida para el organismo de ejecución cooperante (ONUDI) ($EUA)
	473.567
	0
	584.000
	0
	524.000
	0
	0
	521.638
	0
	2.103.205

	2.4
	Gastos de apoyo para el organismo de ejecución cooperante ($EUA)
	33.150
	0
	40.880
	0
	36.680
	0
	0
	36.515
	0
	147.224

	2.5
	Financiación convenida para el organismo de ejecución cooperante (PNUMA) ($EUA)
	200.000
	0
	190.000
	0
	170.000
	0
	0
	140.000
	0
	700.000

	2.6
	Gastos de apoyo para el organismo de ejecución cooperante ($EUA)
	24.857
	0
	23.614
	0
	21.129
	0
	0
	17.400
	0
	87.000

	2.7
	Financiación convenida para el organismo de ejecución cooperante (Alemania)* ($EUA)
	645.500
	0
	954.018
	0
	139.754
	0
	0
	0
	0
	1.739.272

	2.8
	Gastos de apoyo para el organismo de ejecución cooperante ($EUA)
	73.420
	0
	111.723
	0
	16.176
	0
	0
	0
	0
	201.320

	2.9
	Financiación convenida para el organismo de ejecución cooperante (Italia) ($EUA)
	403.203
	0
	504.004
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	907.207

	2.10
	Gastos de apoyo para el organismo de ejecución cooperante ($EUA)
	48.797
	0
	60.996
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	109.793

	3.1
	Financiación total convenida ($EUA)
	3.020.440
	0
	3.826.002
	0
	2.141.734
	0
	1.300.503
	999.498
	0
	11.288.177

	3.2
	Total de gastos de apoyo ($EUA)
	271.096
	0
	348.792
	0
	165.544
	0
	91.035
	77.565
	0
	954.032

	3.3
	Costo total convenido ($EUA)
	3.291.536
	0
	4.174.794
	0
	2.307.278
	0
	1.391.538
	1.077.063
	0
	12.242.209

	4.1.1
	Eliminación total de HCFC-22 convenida por este Acuerdo (toneladas PAO)
	71,27

	4.1.2
	Eliminación de HCFC-22 por lograr en la etapa previa (toneladas PAO)
	38,6

	4.1.3
	Consumo admisible remanente de HCFC-22 (toneladas PAO)
	53,73

	4.2.1
	Eliminación total de HCFC 141b convenida en este Acuerdo (toneladas PAO)
	91,1

	4.2.2
	Eliminación de HCFC-141b por lograr en la etapa previa (toneladas PAO)
	125,8

	4.2.3
	Consumo admisible remanente de HCFC 141b (toneladas PAO)
	0,0


* El Gobierno de Alemania dejó de ser el organismo cooperante de la etapa II del PGEH en la 92a reunión. Se han transferido al PNUD los saldos no utilizados de los tramos segundo, tercero y cuarto, así como el total de la financiación aprobada en principio para el quinto tramo.
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